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Ivano-Frankivsk Governor Mykhaylo Vyshyvanyuk (left) signs the Letter 
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of Understanding with Alberta Deputy Premier Thomas Lukaszuk while 
Speaker of the Alberta Legislature Gene Zwozdesky looks on. 


Alberta, Ivano- 
Frankivsk reaffirm 
cooperation 


Oblast governor also signs agreements 
with City of Edmonton and UCC-APC 


By Marco Levytsky 

Alberta and  Ivano-Frankivsk 
signed a letter of understanding 
expressing their desire to continue 
to promote friendship and cooper- 
ation, Aug. 12. 


Publication Mail Agreement 
#40007679, paid at Edmonton, 
Alberta. 


We acknowledge the inancial support 
of the Government of Canada 
through the Canada Periodical 
Fund (CPF) for our publish- 
ing activities and the Ukrainian 
Canadian Foundation of Taras 
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This letter, which was signed 
by  Ivano-Frankivsk Governor 
Mykhaylo Vyshyvaniuk and A\l- 
berta Deputy Premier Thomas 
Lukaszuk is a follow up to the 
original Memorandum of Under- 
standing signed in August 2004 
by Vyshyvaniuk and then-Premier 
Ralph Klein and reaffirmed June 
11, 2010 by Vyshyvaniuk and then- 
Premier Ed Stelmach for a period 
of five years. 

Speaking at the ceremony, 
Lukaszuk noted that the signing of 
the protocol was only the first step 
and will help identify businesses 
and post-secondary institutes to 
increase Alberta’s presence in 
Ukraine and collaboration 

He identified several sectors that 
were of particular interest to both 
parties including gas extraction, 
health care research, agriculture 
research and development and en- 
vironment. 

“Both our business and research 
communities will benefit from 
this,” he added. 

Vyshyvaniuk said he was hon- 
oured о be in Alberta and sign this 
significant agreement for his oblast 

“I came here with an open heart 
and look forward to our future 
cooperation,” he added. 

Also present at the signing cere- 
mony was the Speaker of the Al- 
berta Legislature Gene Zwozdesky 
the Chair of the Advisory Coun- 
cil on Alberta-Ukraine Relations, 
members of ACUAR and members 
of the Ivano-Frankivsk delegation. 

In a subsequent exclusive inter- 
view with Ukrainian News, Lukas- 
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Ride Cossack ride 


Canada’s National Riding and Dancing Cossacks таке a dramatic entrance at Canada’s National Ukrainian 
Festival, held in Dauphin, MB, Aug. 2. — 4. An estimated 7,000 people attended the three-day event which was 
dubbed better than ever this year. For more see page 9 of this issue. 


Stelmach presented with 
Michael Luchkowich Award 


(UkrNews/UCC-APC)—Former 
Alberta Premier Ed Stelmach was 
presented with the 2013 Michael 
Luchkowich Award for outstanding 
service by a Canadian parliamentar- 
ian of Ukrainian origin at Ukrainian 
Day, held at the Ukrainian Cultural 
Heritage Village, Aug. 11. 

The award was presented by 
Ukrainian Canadian Congress - Al- 
berta Provincial Council President 
Barbara Hlus. 

Stelmach, who was celebrating 
his 40" wedding anniversary with 
wife Marie that same day, noted the 
efforts of the Ukrainian pioneers 
who made it possible for all of us 
to live in Canada. 

*Let’s ensure by working together 
that we protect our natural resour- 
ces and also this excellent standard 
of living for future generations in 
keeping our pioneers’ dream true,” 
he added. 

Known for his integrity, humility 
and down to earth approach, Ed- 
ward Michael “Ed” Stelmach’s life 
and work reflect a deep knowledge 
of and respect for Alberta’s poten- 
tial. The grandson of Ukrainian 
immigrants, Nancy and Michael, 
Stelmach was born and raised on 
a farm near Lamont and speaks 
fluent Ukrainian. Marie and Ed 
Stelmach were married on August 
11, 1973. Together they raised 
their four beautiful children on the 
homestead founded by his grand- 
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parents in 1898 near Andrew where (CC — APC President Barbara Hlus (left) presents the Michael 
Cont.onP. Wf chkovich award to former Alberta Premier Ed Stelmach. 


Congratulations to all Ukrainians 
on 22 years of Independence. 


Hon. Ken Krawetz 
Deputy Premier 

Minister of Finance 

MLA, Canora-Pelly 


P.O Box 838 
Canora, SK, SOA ОІО 
Phone: 306-563-4425 

E-Mail: krawetz@sasktel.net 

Web: www.kenkrawetz.ca 


Едмонтонська станиця 
Української Скавтської Організації 
"Пласт" 


долучається до святкування 
проголошення незалежности України 


День реєстрації - субота 14 вересня 2013 р. 
в Пластовій домівці при адресі: 
10150 - 79 Street, Edmonton 


1:00 год. non. - улад юнацтва (віком 12-17 рр.) 
3:00 год. поп. - улад новацтва (віком 6-11 рр.) і пташенята (3-5 рр.) 


edmonton@plast.ca www.plastedmonton.org 
Реєстратор: (780)-430-6797 
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Що впіймали українці в морі 
— Таємну апаратуру Росії? 


Володимир Притула, Радіо Свобода 

Українські військові моряки за допомогою своїх 
американських колег виявили у Криму російське 
розвідувальне обладнання й передали його аме- 
риканцям для вивчення, повідомила 12 серпня 
низка російських та українських інтернет-видань. 
Офіційні структури, причому як Військово- 
морських сил України, так i, Чорноморського фло- 
ту Росії про це мовчать. A от військові експерти 
ставлять під сумнів цю шпигунську історію. 

Російська інформаційна агенція «Новий регіон» з 
посиланням на український інтернет-ресурс «ОРД» 
повідомила, що американський есмінець «Балклі» 
(«Bulkeley»), який із 6 по 9 серпня перебував із 
неофіційним візитом у Севастопольському порту, 
насправді «заходив у Севастополь, щоб отримати 
від України російські секрети». Мовляв, українські 
військові за допомогою американських моряків вия- 
вили і вилучили російське розвідувальне обладнан- 
ня підводного базування, встановлене без дозволу на 
українській території. «Засікти це обладнання допо- 
могли військові США, яким знахідку передали для 
вивчення», - мовиться у публікації. 

Неподалік мису Херсонес українські військові 
справді нещодавно виявили підводний буй, але 
ніякого стосунку до розвідувального обладнання 
він не має, повідомив керівник Севастопольського 
аналітичного безпекового центру «Номос» Сергій 
Кулик. За його словами, це старий радянський при- 
лад, що входив до складу так званої «мірної милі», 
за допомогою якої підводні човни, коли вони ще 
перебували на озброєнні Чорноморського флоту, 
коригували своє обладнання. 

«Знайдену апаратуру ще 1985 року випускав 
один із молдавських заводів. І тоді вона не була 
секретною, а зараз говорити, що вона має якийсь 


гриф таємності, несерйозно. А до розвідувальної 
діяльності вона стосується не більше, аніж будь- 
яка флотська залізяка», - зазначив Сергій Кулик. 

I B командуванні ВМС України, i в штабі Чорно- 
морського флоту Росії від коментарів відмовилися, 
Керівник прес-центру російського флоту, капітан 
1-го рангу В'ячеслав Трухачов назвав оприлюдне- 
ну інформацію «дивною настільки, що не потребує 
якихось роз'яснень». Керівник прес-центру коман- 
дування українського флоту капітан І-го рангу 
Олег Чубук лише підтвердив, що 6 серпня під час 
раптової перевірки українські військові моряки на 
зовнішньому рейді Севастополя відпрацювали дії 
з проведення підводно-пошукових робіт і підйому 
спеціальної апаратури. 

Керівник «Номосу» (Сергій Кулик каже, що 
журналісти поєднали три непов'язані між собою 
події: навчання українських моряків, прихід амери- 
канського корабля і виявлення старого радянського 
буя, і з цього зробили сенсацію, яка нічого не варта. 

Медіа-експерт, керівник «Таврійської гуманітарної 
платформи» Андрій Іванець каже, що на тлі 
погіршення російсько-американських і російсько- 
українських відносин та зростання шпигуноманії у 
міжнародній сфері слід було очікувати виникнення 
подібних псевдошпигунських скандалів. 

«Якщо ми бачимо, що складні відносини 
сьогодні між США i Росією, непрості вони між 
офіційним Києвом та офіційною Москвою, то слід 
ретельніше підбирати факти і шукати коментарі у 
справжніх фахівців із цих питань. Увесь цей скан- 
дал, дійсно, схожий на інформаційну качку», - 
вважає Андрій Іванець. 

Водночас він каже, що прес-служби відповідних 
державних структур мали б оперативніше і більш 
кваліфіковано реагувати на подібні випадки. 


Мирним зібранням закон не потрібен? 


Софія Середа, Радіо Свобода 
Порушення права на мирні 
зібрання нині є для України 
справжньою проблемою. На цьо- 
му наголошують в офісі омбудеме- 
на. Вирішувати її тут пропонують 
шляхом якнайшвидшого ухвален- 


.OZAK =3YSTEM 


4 
} 


та Тарасом Чубаєм | 


ня закону «Про проведення мир- 
них зібрань». Утім, правозахис- 
ники вбачають у такому документі 
загрозу, бо право українців на 
протест, на їхню думку, можуть 
істотно обмежити. 

6 серпня | у київському 
Шевченківському районному суді 
розпочався черговий розгляд спра- 
ви щодо порушення порядку про- 
ведення мирних зібрань. Цього 
разу - проти координатора грома- 
дянського руху «Спільна справа» 
Олександра Данилюка. Йому заки- 
дають порушення під час зустрічі 
Врадіївської ходи 18 липня на 
майдані Незалежності в Києві. 

«Я вже втратив лік цим про- 
токолам, пов'язаним 13 цією 
статтею 185-1. Хоча є рішення 
Європейського суду з правлюдини, 
яке визнає її неконституційною 1 
незаконною, а можливість притяг- 
нення до неї неможливою, бо вона 
передбачає відповідальність за по- 
рушення порядку, встановленого 
Законом «Про проведення мирних 
зібрань», а, як відомо, в Україні 
немає окремого закону, який це 
регулює», - зазначив активіст у 
коментарі Радіо Свобода. Він та- 
кож наголосив, що останнім часом 
в Україні почастішали випадки 
притягнення до відповідальності 
за проведення мирних акцій чи за 
участь у них. 

Зокрема, за останні півроку 
із подібним зіткнулися не лише 
учасники Врадіївської ходи, а й 
активісти «Демальянсу» i КУПРУ. 

На загостренні проблеми 
наголошує i представник омбуд- 
смена Михайло Чаплига, 3a його 
словами, у щорічній доповіді упо- 
вноваженого цій проблемі навіть 
відводять окремий розділ. 

Що ж до вирішення питання, то 
він бачить його лише на законо- 
давчому рівні - через якнайшвид- 
ше ухвалення спеціальної о закону 
про свободу мирних зібрань. 

«Позиція офісу уповноваже- 
ного у тому, що повинен бути 
єдиний закон, який би регламен- 


тував механізми реалізації права 
на мирні зібрання, адже ті пору- 
шення иого, які зараз є, виплива- 
ють із прогалин у законодавстві. 
Тобто, саме законодавство існує 
у вигляді комплексу нормативно- 
правових актів, але єдиного за- 
кону немає», - каже представник 
омбудсмена. 

Наразі щодо мирних зібрань 
у парламенті зареєстровано 
два законопроекти. Один із них 
- 2508a - пропонує узакони- 
ти обов'язок повідомляти вла- 
ду про протести за 48 годин до 
їхнього початку, другий — 2508a- 
1 - передбачає диференціацію 
строків сповіщення в залежності 
від масовості та місця проведен- 
ня акції, а також мінімальний 
термін повідомлення - 6 годин 
до початку зібрання. 

Між тим, правозахисник та ек- 
сперт Всеукраїнської ініціативи «За 
мирний протест» Володимир Чеме- 
рис вважає, що ухвалення такого 
закону може остаточно забрати в 
українців право на мирні зібрання. 

«Є точка зору європейських 
експертів, що спеціального закону 
непотрібно. Тому що будь-який 
спеціальний закон - це обмеження 
свободи. I в багатьох європейських 
країнах спеціального закону немає. 
Натомість спеціальні закони є у 
країнах СНД - в Росії, Білорусі, 
Азербайджані - і трактуються 00- 
межувально. Тому в Росії уявити, 
щоб була Врадіївська хода чи те, як 
люди виступили у самій Врадіївці, 
неможливо», — говорить він. 

За словами Чемериса, ухвален- 
ня в Росії спеціального закону 
щодо акцій мирного протесту 
призвело до того, що проводи- 
ти акції протесту стало значно 
складніше: збільшили термін 
подачі заявки на проведення 
акції від 10 звичайних до 10 
робочих днів; підвищили штра- 
фи, а місцевим органам влади 
дали право ухвалювати власні 
регіональні закони щодо прове- 
дення мирних акцій, 
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Members of the Ivano-Frankivsk delegation with members of ACUAR and Alberta government representatives. 


Alberta, Ivano-Frankivsk reaffirm cooperation 


Cont. from P. 1 
zuk stated that “what we need to do now is to turn it 
into something real something tangible and can do that 
by formulating a team Alberta mission to Ukraine.” 
“The role of government is to create a bridge but 
then let academics work together and let businesses 
work together and identify opportunities. And the 
same thing needs to happen the other way around. 
Having the governor here is a very important first step 
because it shows that our governments will be sup- 
porting those who do business here, or those who do 
business there, and we will give there all the resources 
and the information they need to be successful, but in 
the end the heavy lifting will be done by the private 
sector by companies and by schools by academics,” 
he added 


Edmonton Mayor Stephen Mandel cuts a log with Sergii Plotnikoy, Head of the Dolyna State Administration 
during at Fort Edmonton Park a reception hosted by the City of Edmonton 


He noted that Alberta has a solid Ukrainian infra- 
structure in place that will benefit the province in rela- 
tions with Ukraine as well as technology that can help 
Ukraine become a major supplier of gas. 

Another potential benefit is that Ukraine can also be 
a supplier of skilled labour to Alberta, which can be 
made possible by twinning institutions and have cross 
recognition of credentials. 

Thus, a student in Ukraine could earn a welding de- 
gree at a technical institute there that was the equiva- 
lent of an Alberta institution with the same curricu- 
lum and credentials, then come to Canada as a skilled 
worker under the federal immigration program. 

“Those are the things that I think we must look at 
because they’re good for Alberta they’re good for 


Cont. on P. 8 


GENIA LESKIW, MLA 


Bonnyville-Cold Lake 
Constituency 


CONSTITUENCY OFFICE 
Box 5160 

#2, 4428 - 50 Avenue 
Bonnyville, AB TSN 2G4 
Tel: (780) 826-5658 

Fax: (780) 826-2165 


Tel: (780) 643-6539 
Fax, (780) 422-0351 


Emad: bonnyville.coldiake@assembly.ab.ca 
Web: www.assembly.ab.ca 


Best Wishes on the 22™ Anniversary of 
Ukraine’s Independence 


EDMONTON-DECORE 


Р: 780.414.1328 


КИМ р, 780.414.1330 


Е: edmonton.decore@assembly.ab.ca 
W: janicesarich.info 


“Best wishes to everyone 
celebrating Ukraine’s 
independence declaration!” 


Gore 


Honourable 
Gene Zwozdesky 


MLA Edmonton Mill Creek 
Speaker, Alberta Legislative Assembly 
Phone: 780 466 3737 


Understanding with Ivano-Frankivsk Governor Mykhaylo Vyshyvanyuk 
at the Chateau Louis Hotel. 


З нагоди 22-01 річниці проголошення 
незалежности бажаємо усім українцям 
радісного святкування цього важливого дня! 


MARKET DRUGS MEDICAL 


10203 - 97 St., Edmonton, Alberta T5J 015 
Ph.: 780-422-1397 Fax: 780-426-6179 
www.marketdrugsmedical.com. 


New Pharmacy Manager: Katrina Slevinsky- 


IVAN FRANKO UKRAINIAN SCHOOL 
OF UKRAINIAN STUDIES 


КУРСИ УКРАЇНОЗНАВСТВА ім. 
ІВАНА ФРАНКА 


10611-110 Avenue, Edmonton, АВ Т5Н 2/9 


Засновані 
в 1956 
затверджена Міністерством освіти Альберти 
україномовні лекції 
4-річна програма навчання 
викладає предмети: українську мову, літературу, історію, 
географію, культуру 
дає кредити з українознавства 10, 20, 30 
професійні вчителі 
подорож в Україну щороку 


Заняття по суботах з 9:00 до 12:20 
протягом шкільного року 
Реєстрація 7-го вересня (субота) 

ЗБЕРЕЖЕМО УКРАЇНСЬКУ КУЛЬТУРУ 


. Директор Лілія Суха 
780.476.7529  E-mail:isukhy@hotmail.com 


Вітаємо українську громаду 
із 22-ою річницею 
Незалежности України! 


Українське Національне Об'єднання 
Організація Українок Канади 
Молодь Українського Національного 
Об'єднання 
Український Драматичний Ансамбль 
«Сузір'я» 

Український Дитячий Драматичний 
Гурток «Джерело» 


10629 - 98 Street, Edmonton, Alberta TSH 2N6 
Tel.: 780-422-5246 
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Висвячували на священика у підвалі 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

26 років тому, на початку серпня 1987 року, група 
духовних осіб i вірних УГКЦ оголосили про свій 
вихід із підпілля, надіславши заяву папі Римсько- 
му Іванові Павлу Il. У числі 23 священиків був і 
отець Петро Зеленюх, парафіяльний священик у 
селі Калинівка Яворівського району на Львівщині. 
Донині отець Зеленюх називає себе підпільником, 
він поділився своїми спогадами з Радіо Свобода. 

У 1987-році це вже була друга (після 60-х) спроба 
духовенства і вірних відродити УГКЦ, до боротьби 
долучились українські дисиденти. Зібрали десят- 
ки тисяч підписів під відкритим листом про вихід 
церкви з підпілля. І після звернення до святішого 
отця почався процес виходу церкви з підпілля. 

Сталін розпочав ліквідацію церкви, яка мала по- 
над три з половиною мільйони вірних, у Західній 
Україні ще у вересні 1939 року, але надто потуж- 
ною був вплив 1 особистість митрополита Андрея 
Шептицького. Невдовзі після смерті владики, | 
листопада 1944, почались арешти духовенства і 
вірних. На псевдособорі у Львові у 1946 році було 
заборонено УГКЦ. 

Ті священики 1 монахи, які уникли арешту, пе- 
рейшли у підпілля. Вони працювали на різних 
роботах 1 таємно проводили богослужіння, хре- 
стили, вінчали 1 ховали людей, а також висвячу- 
вали священиків. У 1961 році в одному з підвалів 
у Львові й відбулось висвячення отця Петра Зе- 
ленюха з Яворівщини, який закінчив підпільну 
семінарію. 

«Все було засекречене, ніхто не мав знати номер 
будинку, де ми молились. У центрі отець прода- 
вав пиріжки, ми їх купували, відтак отримували 
інформацію. Висвячував мене владика Федорик на 
Чесного Хреста у підвалі, застелили діжку обру- 
сом, Я не мав права сказати, хто мене висвячував. 
Клав руку на Євангеліє 1 присягав, що нікому не 
скажеш, хто висвячував. Я мав таку чашу парти- 
занську 1 в кімнаті у хаті в селі Калинівка правив 
службу. Навіть мама не знала, що я висвятився на 


священика. Так тривало півроку, що я молився у 
маленькій кімнатці, але від мами не сховаєшся, 
вона здогадалась. Владика сказав мені, шоб сказав 
i жінці. А там вже і сусідка дізналась, почали хо- 
дити, вже повна хата була людей, з сіл і зі Львова 
їхали на службу», - розповів Петро Зеленюх. 

Довелось збудувати на подвір'ї у селі Калинівка 
Яворівського з району капличку. Приїжджало 
по двадцять автобусів вірних з різних обла- 
стей Західної України. КДБ стежило за тим, що 
відбувається, перекривало вулицю, зусібіч оточу- 
вали хату. Отець Петро Зеленюх у Калинівці про- 
водив перші масові богослужіння у роки підпілля. 
Його не заарештували, але постійно призначали 
великі штрафи. 

«Сім'я була велика, діти, а штраф 100 рублів - де 
взяти такі гроші? Забирали мене і тримали по 15 
діб. Працював у клубі, але мене швидко розсекре- 
тили, став ворогом народу. Найбільше постражда- 
ли діти, бо скрізь писали, що «отец - униатский 
поп», сина відправили аж під китайський кордон у 
військо», - зазначає він. 

Отець Петро пригадує голодування на Арбаті у 
Москві у 1989 році, де він проводив богослужіння, 
багатотисячний мітинг у Львові й радість | грудня 
1989, коли після зустрічі Михайла Горбачова з па- 
пою було дозволено реєструвати парафії УГКЦ. 

«То був незламний дух, сильний, і його треба 
було підтримати», - наголошує священик. 

Сільський парох (священик) говорить про те, що 
у підпіллі, попри переслідування, арешти, штра- 
фи, йому жилось не так страшно, як сьогодні, бо 
бачить, як по-варварськи руйнують дерев'яні старі 
храми i на їхньому місці зводять муровані, коли 
матеріальне домінує у церкві над духовним. 

Ще у дитинстві отець Петро Зеленюх навчився 
вишивати, Фани і фелони дарував іншим священи- 
кам. Маленька церква у Калинівці, де він служить 
парохом, прикрашена роботами отця, вишитими 
хрестиком і давньою «яворівкою» в українських 
мотивах. У його колекції понад 200 вишитих робіт. 


Каральна психіатрія знову повертається в Україну? 


Наталка Коваленко, Радіо Свобода 

Каральна психіатрія знову повертається в Україну, 
і справа активістки Раїси Радченко із Запоріжжя 
є яскравим підтвердженням цього. Про це гово- 
рять її родичі й захисники. Натомість українські 
психіатри запевняють, що в Україні сьогодні без 
належного діагнозу людину не можуть покласти до 
психіатричної лікарні 1 що ця практика зникла разом 
із Радянським Союзом. Проте міжнародні право- 
захисники не настільки впевнені в цьому, тому ви- 
магають незалежної експертизи та притягнення до 
відповідальності тих, хто запроторив Раїсу Радченко 
за психіатричні грати, | 

Апеляційний суд Запорізької області визнав не- 
законним рішення Комунарського суду Запоріжжя 
про відправлення Ha примусове лікування 
70-річної місцевої активістки Раїси Радченко. 

Вона 16 днів перебувала на примусовому 
лікуванні в «божевільні», куди її запроторили 
співробітники міліції, а випустили на амбулатор- 
не лікування додому лише після втручання омбуд- 
смена та громадськості. Жодного документа про 
історію хвороби Радченко на руки не отримала. 

Таким чином, каже Раїса Радченко, її хотіли по- 
карати за дуже активну діяльність проти місцевої 
влади, міліції, прокуратури та СБУ. Зокрема, 
вона збирала підписи за відставку міського го- 
лови Запоріжжя Олександра Сіна. Крім того, 
напередодні примусової госпіталізації Радченко 
їздила до Києва з документами, адресованими 
Верховній Раді, генпрокуророві та президентові 
щодо зловживання в системі ЖКГ та бездіяльності 
органів влади Запоріжжя. 

«Я й досі боюся виходити з дому. Провокації 
продовжують іти. Тому в будь-який момент, вий- 
шовши на вулицю, я боюсь, що мене схопить якась 
знову міліція, затягне силою в швидку допомогу і 
відвезе знову в «божевільню». Вдруге вони мене 
звідти живою не випустять. Це жах - побути там 
16 днів у психіатрії, де всі норми порушені. Мені 
дуже страшно, мені страшно за мою сім'ю. Я бою- 
ся за своїх близьких і за своє життя», - каже Раїса 
Радченко. 

Переживає за життя своїх близьких Раїса Радчен- 
ко, бо наразі триває суд над її дочкою, яка заважала 
правоохоронцям забирати маму в «божевільню». 
Тепер дочку звинувачують у дрібному хуліганстві. 
У четвер суд не ухвалив рішення, чергове засідання 
відбудеться 21 серпня, розповіла Радіо Свобода 
Дарина Радченко. 

«Мене переслідують через маму, за її дії. Наш 
мер неодноразово казав i мамі, й іншим особам, 
щоб моя мама менше десь виступала, бо в неї є 


рідний онук, якого вона дуже любить. Саме мер 
казав: хай вона подумає, бо в неї є рідний онук. 
Мене зараз переслідують через маму, нібито на неї 
тиснуть через родину. Сфальсифікували всі ці про- 
токоли і тиснуть», - говорить Дарина Радченко. 

У випадку з Раїсою Радченко застосована була 
каральна психіатрія з метою дискредитувати лю- 
дину, переконує правозахисник Андрій Діденко. 

«Каральна психіатрія використовувалася дуже 
активно у радянські часи. Це був інструмент, як зла- 
мати людину, як зробити її «овочем», недієздатною 
фактично. Раніше це була система і були навіть 
заклади системи виконання покарань, де безпо- 
середньо застосовувалася дуже активно каральна 
психіатрія. Зараз це використовується не так часто, 
як раніше, але все одно я вважаю, що на прикладі 
Раїси Радченко можна говорити про застосування 
саме каральної психіатрії», - наголошує правоза- 
хисник. 

Зовсім іншої думки дотримується президент 
Асоціації психіатрів України, дисидент радянсь- 
ких часів Семен Глузман. Він переконує, що нині в 
Україні, державі демократичній, немає підстав для 
існування каральної психіатрії й радянська прак- 
тика ніколи не повернеться. 

«Я впевнений, що це не реально, навіть якщо 
Янукович або Азаров, або ще хтось захоче - це 
неможливо. У цьому випадку (з Радченко - ред.) 
були елементи неадекватної поведінки медиків. 
Я подробиць не знаю. Я знаю, що готується якась 
довідка Міністерства охорони здоров'я 1 там чи 
вже покарані лікарі, чи будуть покарані. Звільнити 
- навряд чи, це ж не Швейцарія. Але я знаю, що 
Міністерство охорони здоров'я після цієї історії з 
Радченко збирається робити дуже серйозну акцію, 
щоб пояснювати психіатрам, що так поводитися не 
можна», - пояснив Семен Глузман. 

Експерти кажуть, що у справі Радченко зможе 
розібратися лише омбудсмен Валерія Лутковська, 
яка взяла це питання під свій особистий контроль 
ї була в четвер присутня на суді за позовом Раїси 
Радченко. 

Проте правозахисники не впевнені, що винних 
у цій справі покарають, оскільки знайти їх буде 
дуже важко, а вину треба ще й довести. Правоза- 
хисники, в тому числі й міжнародні, бачать вихід 
у незалежній психіатричній експертизі. З та- 
кою вимогою, зокрема, звернулася правозахисна 
організація Amnesty International. Але суд сьогодні 
відхилив це клопотання Раїси Радченко. Вона 
запевняє у готовності пройти таку експертизу, але 
за умови, що її проведуть незалежні європейські 
фахівці. 
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Fears of trade war arise 


Ukrainian exports to Russia grind to a halt 


By Dmytro Shurkhalo 

(RFE/RL)—At midnight on August 13-14, com- 
mercial traffic leaving Ukraine for Russia ground to 
a halt. Russian officials began demanding that trucks 
be completely unloaded, inspected item by item, and 
then reloaded. They began seizing and questioning the 
authenticity of documentation. 

According to the Ukrainian Employers Union, a 
trade association that represents many of Ukraine’s 
largest exporters, border officials said Moscow has 
declared all goods from Ukraine to be “high risk.” 

The Russian government denies any such decision 
has been made. Ukrainian officials are urging caution. 
But politicians and analysts seem confident the move 
is the latest in a string of measures Moscow has taken 
in an effort to block Kyiv’s closer association with the 
European Union. 

Russian Federal Customs Agency spokesman 

-Akhmed Khasyanoy was curt in his response to quer- 
ies from RFE/RL’s Ukrainian Service. 

“We know what is happening,” Khasyanov said. 
“But the only thing I can tell you is the Federal Cus- 
toms Agency has no comment on this matter.” 

But the Ukrainian Employers Union said Ukrainian 
firms stand to lose more than $2 billion under existing 
contracts if nothing is done to resolve the matter 
quickly. The organization appealed to Prime Minister 
Mikola Azaroy to discuss the issue with Moscow. 

Azaroy on August 15 issued a statement confirming 
“certain complications” at the border but saying that 
the media had exaggerated the problems. He con- 
firmed that Ukrainian and Russian officials will meet 
on August 16 to discuss trade issues. 

Ukraine’s customs officials said traffic from Russia 
into Ukraine is proceeding normally; however, there 
have been some reports of backups on the Russian 
side of the border as well. 

The latest tangle at the border seems to be part of a 
pattern of Russian pressure against Ukraine that has 
intensified in recent weeks. Ukrainian trade into Rus- 
sia has already been subject to intensified controls 
since late last month. On July 29, Russia’s consumer 
protection agency banned imports from Ukraine’s 
Roshen Confectionery Corporation, a major chocolate 
producer. 

Moscow claimed it had found benzopyrene, a car- 
cinogen, in Roshen products. Since that assertion, 
health inspectors from Moldova, Tajikistan, and Kyr- 
gyzstan have tested Roshen’s goods and given them a 
clean bill of health. 

Roshen spokeswoman Inna Petrenko told RFE/RL 
that Roshen is refraining from comment because the 
firm wouldn’t want any misunderstandings “in the 
context of recent events.” 

And those “recent events” appear to have more to do 
with politics than with economics. 

Moscow has been growing increasingly wary as 
Kyiv’s relations with the European Union have grown 
closer. Ukraine has already initialed an Association 
Agreement and a Deep and Comprehensive Free 
Trade Agreement (DCFTA) with the bloc and might 


finalize them at the EU Eastern Partnership Summit in 
November in Vilnius. 

Moscow wants Ukraine and other post-Soviet coun- 
tries to instead join its Eurasian Customs Union, which 
so far comprises Belarus, Kazakhstan, and Russia. It 
has been applying unambiguous pressure on Armenia, 
Kyrgyzstan, Moldova, and — especially — Ukraine 
to turn away from the EU and sign on to its customs 
union. 

Sergei Markoy, a Russian political analyst with close 
ties to the Kremlin and a former State Duma deputy 
from the ruling United Russia party, does not hide the 
political motivation behind Moscow’s trade barriers. 

“Tf Ukraine signs the suicidal DCFTA with the Euro- 
pean Union — І can’t make myself call it a free-trade 
zone; it is a semi-colonial model that Brussels is go- 
ing to propose to Ukraine in Vilnius — and if Ukraine 
opens itself to cheap and possibly low-quality goods 
from the European Union, then Russia will be forced 
automatically to close its doors to all goods from the 
territory of Ukraine,” Markov says. 

Konstantin Zatulin, director of the Institute of Coun- 
tries of the CIS in Moscow, agrees that this is a polit- 
ical dispute. 

“From the general political point of view, I can say 
that any ban that arises in relations between Russia 
and. Ukraine usually is not concrete complaints so 
much as they are consequences of the course Ukraine 
has chosen in its desire to join the free-trade zone with 
the European Union,” Zatulin says. 

He argues that the Roshen factory was selected as an 
early target because it is owned by Petro Poroshenko, 
who served as foreign minister under former Ukrainian 
President Viktor Yushchenko and helped craft Ukraine’s 
intensifying relationship with the European Union. 

“You can’t simultaneously agitate against economic 
cooperation with Russia and at the same time make 
profits in the Russian market,” Zatulin says. 

He adds that it makes no difference that both Ukraine 
and Russia are members of the World Trade Organiza- 
tion, saying that Russia will find many loopholes in 
WTO rules and that consideration of Ukraine’s com- 
plaints “will drag out for years.” 

Bohdan Danylyshyn, economy minister in the gov- 
ernment of former Ukrainian Prime Minister Yulia Ty- 
moshenko, urged Kyiv to apply to the WTO immedi- 
ately and adopt reciprocal measures against Russian 
goods entering Ukraine. He wrote on Facebook that 
“as the date approaches for the signing of the Associa- 


tion Agreement and DCFTA with the European Union _ 


grows neater, such actions on the part of Russia and 
other countries [in the Eurasian Customs Union] will 
only intensify.” 

Anatoliy Kinakh, chairman of the ruling Party of Re- 
gions’ parliamentary faction, agrees, saying, “There is 
a huge political component in Ukraine’s trade with 
Russia. Considering that Ukraine has irreversibly de- 
cided to sign the agreements of association and free 
trade with the EU, we must be ready for the pressure 
to intensify. We must develop measures to defend our 
economic interests.” 


UGCC head announces 
beginning of synod 


(RISU)—“With this Divine Liturgy we, the bishops 
of the Ukrainian Greek Catholic Church, begin our 
synod,” Patriarch Sviatoslav Shevchuk said August 11 
during his homily in the Patriarchal Cathedral of the 
Resurrection of Christ in Kyiv. 

The synod takes place in Kyiv from August 11 to 18. 
The main theme of the synod is “The Ukrainian Greek 
Catholic Church and the New Evangelization.” 

Patriarch Shevchuk said that the beginning of the 
synod begins “a historical moment that will never 
happen again.” “We pray in the Patriarchal Cathedral, 
which, like a bride who is preparing for marriage, is 
waiting for its consecration. Look at how bright and 
white it is...” the Primate said to the bishops and laity. 

Talking about the theme of the synod, the hierarch 
said that the central issue is how today “to make a 
modern man see, how to share the faith, how we, the 
‘believers of the twenty-first century, can know the 
Word of God in today’s culture.” 

Patriarch Shevchuk asked the faithful Greek Cath- 
olics to pray for the synod. 


According to him, the synod will pray to Jesus 
Christ to bless us, our people, our church, our country, 
so that we were a faithful and well-developed people, 
and spoke words of faith to our neighbors. 

At the end of worship, according to canon law, Bish- 
op Bohdan Dziurakh, Secretary of the Synod, read the 
decree to convene the next Synod of Bishops. 

Apostolic Nuncio in Ukraine Edward Thomas Gul- 
lickson said he, as the representative of the pope, “has 
the honor” to stand next to the Greek Catholics be- 
fore the throne of God’s Greatness to plead for the gift 
of the Holy Spirit to discuss the affairs of the synod, 
which begins today. He also “assured the blessing of 
the Holy Father” for all Greek Catholics, the work of 
the synod, the celebration of the 1025th anniversary 
of the baptism of Rus-Ukraine, and the consecration 
of the Patriarchal Cathedral. 

At the end of the Liturgy, Patriarch Shevchuk pre- 
sented to the faithful each of the bishops who have 
already arrived at the synod, the Information Depart- 
ment of the UGCC informs. 
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The signing of the three documents by the delegation 
from Ivano-Frankivsk with the Government of Alberta, the 
City of Edmonton and the Ukrainian Canadian Congress — 
Alberta Provincial Council during their visit to Edmonton, 
August 10-15 was mostly of a symbolic nature — statements 
of intent. The real follow up action is yet to take place. 

In particular, the document signed with the Province of 
Alberta was simply a letter of understanding expressing their 
desire to continue to promote friendship and cooperation 
since the current Memorandum of Understanding doesn’t 
run out until June 2015. As noted by Alberta Deputy Premier 
Thomas Lukaszuk this was just a first step — the real work 
would be done during the upcoming Team Alberta trade 
mission to Ukraine. Governments, he explained, serve as a 
bridge to bring business and academics together. They will 
be the ones doing the real work. 

Dealing with the current authorities in Ukraine and their 
supporters is a problematic one in the Ukrainian community, 
especially with the erosion of democracy that has occurred 
under President Viktor Yanukovych. And the delegation that 
came to Alberta was made up of Yanukovych supporters. 

Many people may be unaware of this, but governors and 
deputy governors in Ukraine are not elected officials — they 
are appointed by the president, therefore that is where their 
loyalties lie. Thus, although the Party of Regions is the fifth- 
placed party. in the Ivano-Frankivsk Oblast Council, with 
all four above it supporting the national opposition parties, 
they control the administration. Many of the members of 
our community who met with members of the delegation 
and discussed certain issues like the Tymoshenko case and 
language with them were rather surprised by some of the 
comments they heard. But once one understands how local 
government is constituted in Ukraine, then these comments 
can be placed in their proper context. 

Nevertheless these are duly constituted leaders of the 
executive branch of the oblast and have to be recognized 
as such. While one may argue that a system where the 
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Identifying Alberta-Ukraine trade benefits 


Editorial 


executive of a province is appointed rather than elected is 
undemocratic, or at least peculiar, the same could be said 
of an upper chamber of parliament which is appointed 


rather than elected. But that’s what we have in the Senate of 


Canada, so each country may have its own peculiarities. 

But when planning a trade mission it is not the politics that 
matter, but specific issues which will be of benefit to both 
parties. And here we have some excellent possibilities. One 
of the most interesting proposals brought forward by Alberta 
Deputy Premier Thomas Lukaszuk in his interview with 
this newspaper was to twin educational institutions so that 
they would have the same curriculum and issue credentials 
that would be recognized both in Canada and Ukraine. One 
of the greatest difficulties in immigration is the question 
of certificates. What Lukaszuk would like to see is that a 
student in Ukraine can be trained for a skilled position that 
is needed in Alberta and thus be eligible to immigrate under 
the new Federal Skilled Trades Program. Not only will this 
benefit Alberta’s economy and provide an opportunity for 
Ukrainians to seek a new life in Canada just as our ancestors 
did, but it will also serve to strengthen our own community 
through the influx of new members. And cooperation in 
the field of education will also benefit those who choose to 
remain їп Ukraine. 

Agriculture and health care research are other sectors 
where cooperation can bring benefits to both parties. But 
perhaps one of the most critical areas of cooperation is in the 
oil and gas field. Moscow’s monopoly on oil and gas imports 
to Ukraine is perhaps the biggest club Vladimir Putin uses 
to beat Ukrainians into submission. Any moves that help 
Ukraine develop its own oil and gas potential and reduce 
its dependence on Moscow will strengthen the country’s 
independence and progress towards a modern democratic 
state. Albertans can play a key role here. 


Much of the gas reserves Ukraine could use to free itself 
from dependence on Russia are shale-gas. Ukraine is 
believed to have an estimated 1.2 trillion cubic metres of 
such reserves, the third-largest such deposits in Europe. 
But the technology of hydraulic fracturing, or fracking for 
short, which is used to extract this gas is quite controversial 
- particularly insofar as the environment is concerned. 

As Rutgers University Professor Alexander J. Motyl 
pointed out in a recent article entitled “A Ukrainian Gas- 
State?” on his “Ukraine’s Orange Blues” blog: “Even if 
one disregards concerns over the environmental impact of 
fracking, even if done properly, the fact of the matter is that 
properly done fracking can take place only if the authorities, 
the scientific community, and the local populations insist on 
it and the gas company understands that it will pay a hefty 
price for negligence. Unfortunately, neither the central nor 
the regional authorities in Ukraine will care much about 
whether fracking is pursued properly or not; Ukraine’s 
scientific community has no clout; and local populations are 
powerless.” 

Ukraine will proceed to exploit its own shale-gas reserves 
with or without Alberta’s assistance. Mainly because the 
alternative is to continue paying outrageous sums for 
Russian gas and to continue to be beaten into submission 
by Moscow’s gas club. However, since Alberta’s shale-gas 
technology is the best in the world, both cooperation in this 
sector and the participation of Alberta companies would help 
minimize the potential for environmental damage and help 
ensure that fracking is done properly. 

Thus, as we look forward to the Team Alberta trade 
mission, it is important to identify key areas that would be 
mutually beneficial. The Ukrainian community is a valuable 
resource that can be utilized here. The Advisory Council on 
Alberta-Ukraine Relations can play a very useful role here as 
well as the Ukrainian Canadian Congress and its constituent 
members in assisting both government, business and the 
academic sectors. 


Dreams of prosperity mired 1n corruption 


whose party went from zero to 40 


By Denys Volkov, Winnipeg Free 
Press, August 9, 2013 

Ukrainians are celebrating 22 
years of independence this month, 
but the quality of life for majority 
of people remains poor. 

Despite being known for its rich 
history and culture, 
economy has struggled to create a 
middle class. Who is to blame, and 
what to do, are the most common 
questions asked by citizens and 
foreigners alike. In short, everyone 


Ukraine’s ~ 


shares the blame for the country’s 
poor performance — the govern- 
ment, the opposition, the media 
and most importantly the public. 
According to the 2012 Transpar- 
ency International Global Corrup- 
tion Index, which measures how 
corrupt a country’s public sector is 
perceived to be, Ukraine ended up 
in 144th place between Syria and 
Eritrea, while Canada finished 9th. 
There are those who believe 
Ukraine’s democracy is still young 
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The biggest blame lies 
with majority of the 
public, waiting for a 
messiah to solve their 
problems. Many people 
accept their fate while 
others want to gain 
access to power to 
participate in corruption 


and it will sort itself out. Others 
believe unless there are structural 
reforms, including anti-corruption 
measures the country will remain at 
the bottom of this list and the stan- 
dards of living will not improve. 
Having been a part of the Soviet 
Union and various empires over the 
centuries, Ukraine has inherited a 
top down, bureaucracy-dominated 
system of governance where many 
people are used to strong leaders 
who take care of their needs. 
Moreover, the Soviet system cre- 
ated a two-tier class system — those 
who are in government and the 
rest. Soviet bureaucrats had ex- 
clusive access to beautiful resorts 
on the Black Sea fenced off from 
the general public, specialty foods, 
clothing, and trips overseas; while, 
the general public had to share lim- 
ited resources using connections to 
gain access to similar products. 
Independence has led to free mar- 
ket economy which resulted in an 
abundance of consumer goods and 
services. Yet the lack of structural 
reform has led to highly unreported 
unemployment, low wages in most 


public and private sectors, selected 
enforcement of the tax code, and 
institutional corruption of almost 
every area of government and the 
judicial system — where the lack 
of transparency and accountability 
have deteriorated since the Soviet 
days. 

The 2004 Orange Revolution saw 
millions of people on the streets of 
Ukraine, triggering an overturn of 
the results from a massive electoral 
fraud. Five years later Ukraine’s 
electorate rejected the revolution- 
ary leaders, blaming them for the 
lack of economic reforms, despite 
greater freedom of speech, fair 
elections and closer relationship 
with the West. 

The current government under 
the leadership of Viktor Yanuko- 
vych, who was elected in 2010, 
shows top-down “Soviet-like” 
style of two-tier governance with 
the key government posts filled 
by the individuals linked to the 
president’s family. 

Having faced criticism from the 
West over the lack of reforms, 
the government has been building 
stronger ties with Russia and other 
former Soviet states. These coun- 
tries face similar social, economic 
and political problems and are rat- 
ed by Transparency International 
at the bottom of the Global Cor- 
ruption index list: Russia (133th), 
Belarus (123rd), Kazakhstan (133). 

The opposition remains divided 
and represented by multiple lead- 
ers, including the former prime 
minister Julia Tymoshenko, jailed 
after she lost presidential election 
to Yanukovych. The new face of 
the opposition is Vitali Klitschko, 
a former world boxing champion 


seats in the parliamentary election 
last fall. He’s gaining popular- 
ity across the country largely due 
to his positive image as a famous 
boxer while being a fresh face in 
Ukrainian politics. 

Yet, all the opposition parties 
have so far failed to offer alterna- 
tive ideas to fight corruption and 
lead the country towards prosper- 
ity. 

The media market has been taken 
over by the ruling elite with only 
a few independent investigative 
journalists. Their excellent cover- 
age mostly appears on the Internet, 
which is not accessible in many in 
rural areas. Most media outlets fail 
to expose ongoing problems in the 
government on on-going basis. 

The biggest blame lies with ma- 
jority of the public, waiting for a 
messiah to solve their problems. 
Many people accept their fate 
while others want to gain access to 
power to participate in corruption 
themselves. 

A large number of voters dislike 
the current regime, but remain frag- 
mented, disorganized and unable to 
influence the political process. In 
the end, only the public can change 
their destiny by taking interest and 
demanding change, challenging re- 
sults, supporting alternatives and 
making informed decisions. 

Alternatively, the next 22 years 
may bring more of the same. 


Denys Volkov is a political analyst 
on Ukraine and holds a Masters 
degree in public administration 


from the universities of Manitoba 


and Winnipeg 
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Prospects for 
‘Putinism’ in Ukraine 


By David Marples and Myroslava Uniat 

(CIUS Stasiuk Program Current Politics in 
Ukraine)}—Late July and early August provided 
examples of the application of “Putinism” in Ukraine: 
a foreign policy based on a combination of rudeness 
and pressure. The Russian president made a visit to 
Kyiv, which was calculated to bring to heel Ukrainian 
leader Viktor Yanukovych and dissuade Ukraine from 
signing the Association Agreement with the European 
Union at the November summit in Vilnius. 

Vladimir Putin’s diplomacy is sometimes skillful and 
calculated. But with regard to Ukraine, it appears crude 
and blinkered. It failed manifestly in 2004 when he 
tried to influence the Ukrainian presidential elections, 
on the eve of the Orange Revolution. In the 2010 
elections he was more careful. But today he appears 
to have reverted to his former policy of overt pressure 
and persuasion, now accompanied by a contemptuous 
attitude to his Ukrainian counterpart Yanukovych. 

Putin visited Kyiv on July 27 and 28, and behaved 
like a headmaster dealing with errant pupils.. 
Ostensibly, he came to take part in the celebrations 
of the 1025th anniversary of Kyivan Rus’, along 
with Russian Patriarch Kirill 1, а man who frequently 
delves into secular affairs — in 2010, for example, he 
effusively congratulated Belarusian leader Aliaksandr 
Lukashenka for his electoral victory, despite its 
electoral improprieties. Putin and Kiril emphasized 
Slavic unity and the common past of the East Slavic 
nations. The celebrations culminated with a visit to the 
Kyevo Pechers’ka Lavra monastery and a procession 
carrying the cross of St. Andrew, the Apostle of Jesus 
Christ believed to have introduced Christianity to 
Eastern Europe. 

Also in Kyiy, the Russian president attended а round- 
table conference entitled “Orthedox-Slavic Values: the 
Foundation of Civilized Choice of Ukraine” organized 
by the Ukrainian Choice Movement, led by Viktor 
Medvedchuk, the former head of the presidential 
administration for Leonid Kuchma. A powerful 
oligarch, Medvedchuk supports Ukraine joining the 
Common Economic Space customs union with Russia, 
Belarus, and Kazakkhstan. He is an active opponent of 
the Association Agreement with the EU. 

While Putin’s presence at the conference was not 
entirely unexpected, it contrasted with his peremptory 
chat with Ukrainian president Yanukovych. The 
bilateral meeting between the two presidents lasted 
for only fifteen minutes and contained only platitudes 
on the part of Putin about a common motherland and 
past cooperation. Former Regions Party deputy Taras 
Chornovil feels that Putin’s presence at the meeting 
organized by Medvedchuk indicates his aversion 
to dealing with the Ukrainian president, who is “a 
nobody” to him. In Chornovil’s opinion, such behavior 
was more likely to push Ukraine toward the EU than 
herald a return to the Russian camp. 

The celebrations were marked by dissension. 
Members of the Svoboda Party protested the visit of 
the two Russian leaders, as did Femen, whose leader 

Anna Hutsol received a savage beating from a man ina 
Kyiv cafe on this same day, the latest of several attacks 
on members of the protest group over the course of the 
week. Yanukovych’s speech appeared defensive and 
he seemed irritated that the guests would use a spiritual 
occasion for political purposes: “We will not allow the 
use of churches and religious organizations by some 
political powers to serve their own narrow interests”. 

The following day, the Kyiv Patriarchate of the 
Orthodox Church organized its own commemoration 
witha procession and prayer service on St. Volodymyr’s 
Hill and the Ukrainian Patriarch Filaret encapsulated 
the event as follows: “Yesterday at this location the 
Patriarch of the Moscow Orthodox Church prayed 
for the leaders and representatives of the government, 
and today the Kyiv Patriarchate gathers to pray for 
the Ukrainian people”. The implication was clear: the 

event attended by Putin and Kirill had little to do with 

Ukraine and Ukrainians. 

Russia’s response was prompt. On July 29, Russia 
placed a ban on imports of Ukrainian chocolate, 


affecting four “Roshen” factories owned by the pro- 
European oligarch and former foreign minister Petro 
Poroshenko. On August 8, the ban was expanded to all 
Roshen confectionary, along with cheese, reportedly 
because of the antibiotics contained in Ukrainian 
products. As pointed out in one report, however, 
Russian factories owned by the same cheese producers 
were operating as normal. 

The Russian measures seem blatantly political 
in nature. They are reminiscent of the 2009 ban on 
Belarusian dairy products at a time when Belarus 
resisted deeper integration with Russia. This is not 
to say, however, that Russia has no leeway. Despite 
the failure of “Putinism” and its overt pressure on 
this occasion, other problems may lie ahead for 
the Ukrainian leaders. Support for the Russian- 
led Customs Union is evident in some quarters, in 
addition to the above-mentioned Medvedchuk and his 
Ukraine’s Choice movement. The Communist Party 
of Ukraine can be expected to provide solid backing, 
but more important, pro-Russian factions within the 
Regions Party are also emerging — they comprise a 
majority of around 57%. 

One such supporter, Regions’ deputy and 
Dnipropetrovsk businessman Oleh Tsar’ ov, declared 
in an interview with the American Forbes magazine 
that in his view the six points of the EU Association 
Agreement are in conflict with the Constitution of 
Ukraine and that theoretically a group of Regions’ 
deputies could appeal to the Constitutional Court 
concerning its legality. In addition the Customs Union 
would provide important benefits, including loans to 
offset Ukraine’s substantial budget deficit (now at 
$2.7 billion) and offset the costs of expensive energy 
imports. Tsar’ov also noted that Russia previously 
had expressed willingness to create a reserve fund of 
$15 billion for Ukraine if it rejected the EU package 
and created a consortium with Russia. Further, if the 
Ukrainians went ahead and signed the agreement 
in Vilnius, Russia would impose a total ban on 
Ukrainian products prior to the 2015 presidential 
elections. 

Tsar’ov’s comments demonstrate that opinion in 
Ukraine is divided on its future direction. Its leaders 
can reject outright the bullying of Putin and Kirill — 
it is difficult to refer to their visit in any other terms. 
They can also use the Association Agreement as a 
means to increase their fading popularity. On the other 
hand, the economic situation poses serious concerns. 
Tsar’ ov correctly noted Ukraine’s lack of GDP growth, 
and its dire need for loans. In his view also, there is no 
guarantee that under the agreement’s terms, the EU 
would open up its markets to Ukrainian products. 

Putin’s visit to Ukraine has demonstrated the official 
Russian view: Ukraine faces a choice between two 
options and that it can no longer choose a middle route 
between them. Putin perceives Ukraine as a neighbor 
of common heritage, and with the same spiritual and 
historical roots. But more important he needs Ukraine 
as a geo-strategic partner firmly in the Russian orbit. 
Thus far his policies have had little impact. But he 
has some powerful economic weapons at his disposal 
and, equally significant, support from some influential 
oligarchs in the Ukrainian parliament. 

Yanukovych in turn faces several dilemmas. He 
cannot afford to alienate Russia completely. He 
is under pressure from prominent Europeans to 
free former Prime Minister Yulia Tymoshenko, 
most recently from the Chairman of the European 
Parliamentary Committee on Foreign Affairs Elmar 
Brok, who has called the latter’s sentence an example 
of selective justice. And he must fend off critiques 
from within his own party members who favor closer 
integration with Russia. 

To date his strategy has been to support the 
Association Agreement while keeping doors open 
to Russia and strengthening internal control over 
Ukraine. It has worked in part, but the economic 
downtum and the deteriorating relationship with 
Russia, as well as the personal coolness toward him of 
Putin, suggest that its days are numbered. 
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The Polish-Ukrainian 
memory monologue 


By Volodymyr Viatrovych (Originally published in the Kyiv Post) 

As a historian, I have written a lot about the Polish-Ukrainian conflict 
of the 1940s, which I consider a war. It was the two nations’ second one 
in the 20th century, after the clash between Poland and Western Ukrain- 
ian People’s Republic in 1918-1919. 

Both conflicts took place roughly on the same territory: The lands that 
are now part of western Ukraine and eastern Poland, which were claimed 
by Ukrainians, the ethnic majority, and the Poles who pointed to their 
investments into the development of these lands. : 

The war took place within the framework of the global conflict, World 
War II. The Third Reich and the USSR played a significant role in fuel- 
ing the confrontation between the Ukrainians and the Poles. In the end, 
the border issue was solved after World War II without the participation 
of either, after which the Communists in the USSR and Poland changed 
the ethic configuration of these territories by force. 

The main participants of the war were not states but underground mil- 
itary formations — the Ukrainian Insurgent Army (UPA) and the Polish 
Home Army (AK). During this war, both the militants of the UPA and 
AK committed war crimes, which, undoubtedly, have to be condemned. 
They cannot be justified as retaliations or preventive strikes. 

However, neither of these armies can be considered an evil formation, 
no matter how hard some political forces are trying to brand them as 
such. 

Military crimes were an inherent part of World War II. There are plenty 
of reasons to accuse all participating armies of them. Both Ukrainian and 
the Polish insurgents set themselves the goal to protect their population 
and restore the independence of their state — a goal that deserves the 
highest respect in any society. 

In some places and times such goals led different societies to collide, 
thus causing wars. In the Polish-Ukrainian war neither side could win, 
and the only one who benefited was the USSR, which strengthened its 
rule in Ukraine and spread it to Poland. 

At this point, I will stop the talk about the past, even though it’s the 
focus of my professional interest, because I am no less aggrieved by 
modern events linked to political use of this history. 

The information campaign in Poland, dedicated to the 70th anniversary 
of the Volyn tragedy (which peaked with the massacre of Poles), has 
reached its crescendo. It will clearly go on until the end of 2013, but is 
unlikely to produce any new quality of arguments. 

The scale of this campaign is no smaller than that of 2003, and one 
of its results is better knowledge about his tragedy among Poles. At the 
same time, its assessment is increasingly one-sided: sociologists note 
that, more and more, it is the Poles that are considered the sole victims of 
the tragedy, while Ukrainians are blamed for starting it. Thus, more than 
half of those polled say the past is something that divides our people. 

Polish historians can take full credit for this result, since they should 
be the main speakers for the past. Any interested party can find plenty 
of fresh commentary and political declarations. But you will be hard- 
pressed to find new research. The voice of truly professional historians 
in this heated discussion is barely audible. 

The most unpleasant trend of 2013 is an absence of dialogue between 
Ukrainian and Polish specialists. These parallel monologues started off 
with a conference organized by the Institute of National Memory in Lub- 
lin in February, to which Ukrainian academics were not invited. The 
organizers said they did not “want to see their Ukrainian colleagues to 
avoid arguments.” Similar events in Ukraine followed, leaving out the 
Poles. 

In June, the central conference in Warsaw invited some Ukrainians, but 
only those who share the sentiment of their Polish colleagues. 

Also, Polish academia ignored the opening in Ukraine of the former 
KGB archives that has taken place in recent years, allowing access to 
over half a thousand documents on the subject. 

They challenged the key thesis of Polish historiography that backs the 
genocide concept: there was no political decision to conduct a planned 
military operation; it remains unclear who destroyed the village of Para- 
solya (but it wasn’t by the UPA unit of Hryhoriy Perehyniak as Polish 
historians insist, as they try to present it as the first anti-Polish rebellion 
of the insurgents); there is no Polish, Soviet or German documentary 
proof of mass destruction of Polish villages on July 11, 1943; there are 
no sources to reasonably back the number of 100,000 massacred Poles. 

Instead, there are new additional sources about the Polish terror in 
Chelm against the Ukrainian population, the destruction of Ukrainian 
villages in Nadsyannya, and the role of the Soviet factor in the conflict. 

There has been no professional discussion, and the desire of the Polish 
colleagues to stick to their opinion has served politicians well, as some 
of those unproven theses made it to the Polish Senate resolution. 

The historians who should have condemned the current level of dis- 
cussion and move it to closer understanding of the past, have failed to 
complete their mission. Some even got trapped by the political wave and 
started changing their views. 

The political interest has a negative impact on the understanding be- 
tween countries. There were many steps made for reconciliation in 2003: 
Presidents Leonid Kuchma and Alexander Kwasniewski made state- 
ments, the two parliaments approved a joint statement. 

On the background of this significant progress, a new resolution by 
the Polish Senate containing false references that contradict international 
law (such as “ethnic cleansing with elements of genocide”), is a definite 
rollback on the path to reconciliation between the two peoples. It may 
not be the last if the model gets adopted by Ukraine’s politicians. 

The tough memory of conflict and war can only be dealt with as a 
dialogue, overcoming the one-sided desire to only talk about one’s own 
erief. 

Volodymyr Viatrovych is a Ukrainian historian and former head of the 
Security Service archives. 
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Alberta, Ivano-Frankivsk 
reaffirm cooperation 


Cont. from P. 3 the natural resources and construc- 


tion sectors. In order to attract and 
retain qualified, in-demand candi- 
dates, the goal is to process appli- 
cations as quickly as possible. 

During the delegation’s visit to 
Alberta, Aug. 10-15, agreements 
were also signed with the Ukrain- 
ian Canadian Congress — Alberta 
Provincial Council and the City of 
Edmonton. 

Under the UCC-APC agreement, 
signed by Vyshyvaniuk and UCC 
— APC President Barbara Hlus 
on Aug. 13, the parties express 
their interest in working together 
cooperatively in a variety of sec- 
tors, including: 


Ukraine and they tap into a brand 
new potential young people who 
are very well educated, but simply 
their education is not recognized 
across jurisdictions. If we are to 
be competitive and if are to attract 
labour into our province — and the 
same goes for Ukraine — if they 
are to tap into the newest tech- 
nologies and tap into their natural 
resources it is pivotal that we rec- 
ognize credentials across the bor- 
der so that a welder in Ukraine is 
a Canadian welder and a Canadian 
welder is a Ukrainian welder and 
they both have 

The Government of Canada ле 
launched the Federal Skilled | 7 Non-government organizations; 
Trades Program іп January 2013 to | Religious Og CZ NTOSS 
facilitate the immigration of skilled  ~ Family networks; 
trades people who meet Canada’s” Education, 
current and evolving economic ASS and Culture; 
needs. Skilled trades people are as- | Bunianitanian ERD SENOS 
sessed on relevant criteria, such as” Youth, Sea and BOSON, 
language ability, practical training || | Volunteerism (community de- 
; ? and work experience rather than velopment); i 
Left to Right: ACUAR Chair and Bonnyyville Cold MP Genia Leskiw, Governor Vyshyvanyuk, formal academic education. The  ° ECMOmic cooperation; 


Edmonton Mayor Stephen Mandel, Alberta Legislative Speaker Gene Zwozdesky and program was also created in re- са по урни оо 


Alberta Deputy Premier Thomas Lukaszuk with a sheaf of wheat и БУДКИ г0 Дузпууанушюавроврао 10 weqnesis mom Canadian ee зобННЬНИь о олані пагони 


by Mandel at а reception hosted by Zwozdesky. нон ae Gels З standing on Cooperation, exchange 

; information on their respective 
interests and capacities regarding 
the areas of cooperation listed in 
above, including lists of contact 
individuals in the Ivano-Frankivsk 
Oblast and the Ukrainian Canadian 
Congress — Alberta Provincial 


б Bi ingual Program | 1 є 7 BP] Council,” it states. 


“This memorandum is of great 
significance to UCC APC and 
ACAUR as it brings forth an under- 
standing of cooperation between 
the people of our twin province 
Ivano-Frankivsk and the Ukrainian 
community of Alberta,” said Hlus 

“The co-hosting of this event 
with the Advisory Council of Al- 
berta Ukraine relations is also sig- 
nificant. This is the first introduc- 
tion of members of ACAUR with 
the UCC APC Board of Directors,” 
she added. 

Leskiw noted that she has been a 
proud member of ACUAR since its 
inception. 

“The council has been essential 
in helping us better understand 
and manage new opportunities and 
matters related to Alberta Ukraine 
relations,” she said. 

“The 2013 visit reaffirms both 
Alberta’s and Ivano-Frankivsk’s 
commitment to the twinning rela- 
tion and to conduct a joint review 
to identify areas of mutual interest 
and benefits to both of our jurisdic- 
tions,” Leskiw added. 

Vyshyvaniuk mentioned several 
European companies that have in- 
ee ; vested in Ivano-Frankivsk and urge 
Canadian companies to do like- 


St. Martin St.Matthew St. Kevin Austin O’Brien | wis. Geel 
Elementar are Elementar : Junior Hic Senior High The agreement with the City was 


signed on Aug. 14. 
This Memorandum of Under- 
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¢ Support opportunities for col- 


laboration between private sector 
Wy organizations by facilitating con- 
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nN nections and direct introductions; 


is being offered at St. Martin and St. Matthew Elementary 


¢ Facilitate opportunities for col- 
laboration between post secondary 
institutions. 


CNUF better than ever 


By Tyler Searle 
Dauphin Herald Reporter 
Canada’s National Ukrainian 


Festival (CNUF) was back and 
better than ever this year, featuring 
a variety of entertainers from all 
over the world. 

Musicians and dancers travelled 
from as far as England and the 
Ukraine to attend the festival, and 
all the acts were extremely well 
received by the audience. 

Over the course of the weekend 
an estimated 7,000 people passed 
through the main gates of Seto 
Ukraina, an attendance that has 
been consistently increasing in 
recent years. 

CNUF President, and festival 
organizer David Katesma viewed 
the festival as a huge success this 
year. 

“T think this year went over very 
well, plenty of people came up to 
me and told me about how much 
they enjoyed our festival this year,” 
he said. 

Katcsma contributes this year’s 
success to all of the entertainment 
and activities that were new to the 
festival. 

“We are trying to incorporate 
a little bit of cultural diversity by 
bringing in groups such as Fubuki 
Daiko. We are just trying to make 
the festival more friendly. You 
don’t have to be Ukrainian to come 
out and enjoy yourself,” he said. 

Katcsma went on to explain that 
CNUF is working on making the 
festival more exciting for kids, as 
well. 

“If kids are happy they will tell 
their parents that they want to come 
back next year. We want to provide 
something for people of all ages,” 
Katcsma continued. 

Katcsma also mentioned that they 
may introduce a midway to the site, 
giving children another reason to 
come back. 

The amount of entertainment and 
activities provided at the festival is 
impressive. 

Bands and dancers perform 
continuously throughout the day at 
the various stages on site. 

Katesma joked that he actually 
had a lady complain that there was 
too much going on at once and she 
wanted to watch everything. 

Every year the festival makes 
big changes to keep the festival 
fresh and alive. Planning begins 
immediately following the festival 
clean-up and continues throughout 
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PHOTO — DAUPHIN HERALD 
Zabutny Ukrainian Dancers from Regina 


Вітаємо українську громаду з нагоди 
22-ої річниці незалежности України! 


TASTE OF UKRAINE 
RESTAURANT 


516 ST. ALBERT TRAIL, 
ST. ALBERT 
PH. 780-458-5444 
www.tasteofukraine.com 
email: tasteofukraine@telus.net 


PHOTO — DAUPHIN HERALD 
Festival Choir 


the year. 

Successfully organizing an event 
of this size is not an easy task, and 
it comes with many challenges, but 
overall Katcsma considered this 
year to be rather easy. 

After six years of running the 
show, he is familiar with the way 
that things works, but he still 
considers every day to be a learning 
experience. 

“It’s a very valuable learning 
experience. Every year I learn more 
about advertising and working with 
people and entertainers,’ Katcsma 
said. 

Katcsma has no plans to retire as 
CNUF president, and hopes that 
the next few years go as smoothly 
as this one. 

Plans are already in the making 
for the 50 anniversary of the 
festival which will be in 2015. 

Although he did not say much 
about how they planned to 
celebrate the milestone, he did hint 
that they would be bringing back 
some old shows, and restoring, the 
nostalgia that used to be a big part 
of the festival. 


With planning for the anniversary 
beginning two years in advance, 
the milestone festival is sure to be 
the best celebration to date. 


restiatrant 


Northland Power has been 
delivering intelligent energy 
to Canadian corr munities — 
since 1987. Learn more — 
about responsible Wind, 
Thermal, Solar and Hydro 
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SHU tape SCHOOL 


New this year! | 
We are pleased to offer both Recreational 
and Intensive Division programs. 


* Curriculum-based Ukrainain dance instruction 

* Classes for pre-school through senior levels 

* Highly qualified and inspiring instructors 

* Independent evaluations 

* Competitive and non-competitive performance opportunities 
* Three fully-equipped professional studios 

* Summer dance camp program (day and overnight camps) 


Edmonton and Sherwood Park locations 


REGISTER NOW: 780.455.9559 


Studio Tours, Placement Sessions and 2013-14 Registration 
Tues., Aug. 27 (4:30 - 7:00pm) and Thurs., Sept. 5 (4:30 — 7:00pm). 


Open Houses - Shumka Studios 
12245-131 Street NW, Edmonton 


HONOURABLE HEATHER KLIMCHUK 
MLA, EDMONTON-GLENORA 
MINISTER OF CULTURE 


Happy Independence Day Ukraine! 
Celebrating Your 22nd Anniversary! 
August 24, 2013 


Constituency Office: 
10649-124 Street 
Edmonton, AB Т5М 155 
Phone: 780-455-7979 
edmonton.glenora@assembly.ab.ca 


Вітаємо українську громаду Альберти 
3 22-ї річниці 
незалежності України! 


Best wishes to the Alberta Ukrainian 
community on the 22nd anniversary of 


Ukraine’s independence! 


Established in 1974, the Ukrainian Canadian Congress - Alberta Provincial 
Council officially represents and addresses the needs of the Ukrainian 
community in Alberta, while providing leadership and coordination. 


Ukrainian Canadian Congress - Alberta Provincial Council 
#8, 8103 - 127 Avenue, Edmonton, AB T5C 1R9 
t: 780.414.1624 
е: uccab@shaw.ca www.uccab.ca 


Presented by 790-CFCW 


FRIENDS 
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Blessing of the Centenary Monument 


PHOTO — YURI WALKIW 


,600 attend Ukrainian Day 


(UkrNews)—Almost 3600 аї- 
tended the 2013 Ukrainian Day 
celebrations organized by the 
Ukrainian Canadian Congress 
and held at the Ukrainian Cultural 
Heritage Village, located 50 kilo- 
metres east of Edmonton, Aug. 11. 

The exact count under the Vil- 
lage’s new computerized system 
was 3597. 

The highlight of the day was 
the presentation of the Michael 
Luchkowich Award for outstand- 
ing Canadian parliamentarians of 
Ukrainian origin to former Alberta 
Premier Ed Stelmach. 

The theme of this year’s cele- 
bration was the “Spirit of 1893” 
the date when the first permanent 
Ukrainian settlements were estab- 
lished in Canada. 


г 


UKRAINIAN MUSIC 
_ FEST 


UKRAINIAN CANADIAN 
MUSIC WORKSHOP 


См 


10:00 AM - 12:00 PM 


Sponsored by foikwaysAlive! 


WITH MILLENIA 


= CONCERT 


12:00 PM - 4:45 PM 
STEVEN CHWOK 


Master of Ceremonies 


FEATURING 


SPARKUUWG THES ~ 


CHWILE BROTHERS 


MILLENIAE GUEST JIMMY Wacke - DYNAMICS 
фони BANDURA Є FRIENDS - MITCHELL PALEHNIUK 
ROYAL LITES - CHYCHUL ORCHESTRA - STARLITES 
PAUL KOBASIUK Є FRIENDS - DIAMONDS 
BR. AMDRIJ HORWJATKEVYC - KALYWA COUNTRY [OBL WINNERS 
POLKA RAMBLERS - STEPHEN Є ALICIA SLUSARCHUK 


folkwaysAlive! 


190,CFCW 


Abe ron 


Although Vasyl Ilyniak (later 
spelled Eleniak) and Iwan Pylypow 
(pronounced Pillipiw) first settled 
in Edna-Star in 1891, Eleniak went 
back to Manitoba, while Pillipiw 
returned to Nebyliv, Halychyna, 
to promote settlement in the “free 
lands” of Canada — an activity 
which got him arrested. 

That case took several months to 
resolve, but during 1892 Pylypow 
earned enough money to return and 
In the spring of 1893, His family 
and the Stefan Chichak family ar- 
rived in Beaver Creek and settled 
with their fellow villagers from 
Nebyliv — Paish and Tychkowsky. 

“As we continue to celebrate 
120+ years of Ukrainian settlement 
in Canada we feel the Spirit of our 
pioneers of 1893 who returned to 
Edna Alberta adding strong and 
vibrantly coloured threads to the 
fabric of our multicultural Canada. 
Ukrainian Day 2013 allows each 


of us to strive to remember and 
thank our pioneers who had the vi- 
sion of a better life, the strength to 
retain their language, cultural tra- 
ditions and history in a new land. 
They had determination to weave 
“Ukrainian” into the cultural fabric 
of Alberta, Canada,” stated Alberta 
UCC President Barbara Hlus. 

“The Ukrainian experience in Al- 
berta is as constant as the annual 
harvest which began with the ar- 
rival of our forefathers more than 
120 years ago. That legacy will 
continue as will the legacy of being 
able to experience and celebrate 
Ukrainian heritage and Ukrainian 
Canadian history freely with all!” 
she added. 

Special guests at this year’s 
Ukrainian Day were  Ivano- 
Frankivsk Governor Mykhaylo 
Vyshyvanyuk and his delegation, 
who were in Alberta to sign a reaf- 

Cont. on P. 11 
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Viter Dancers in the poignant pioneer tribute 
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Stelmach presented with Michael Luchkowich Award 


Cont. from P. 1 


they still live and operate the farm 
today. 

Stelmach was among the first to 
present his candidature in the 2006 
leadership race and was sworn in as 
Alberta’s 13th Premier on Decem- 
ber 14, 2006. He is the first Premier 
of Alberta of Ukrainian origin and 
the fourth person of Ukrainian de- 
scent to be elected Premier of a Ca- 
nadian province. On March 8, 2008 
he won an overwhelming mandate, 
the largest ever for a first time Pre- 
mier. 

Stelmach has a long record of 
public and community service. He 
served as a school trustee, chair 


of the Vegreville Health Unit and 
as a hospital board member. His 
first foray into politics was a 1986 
municipal election, when Ed was 
elected to the county council of 
Lamont County and later becom- 
ing Reeve. First elected in 1993 
as MLA in the Vegreville-Viking 
constituency, he was elected to his 
fifth term as MLA in 2008. Before 
becoming Premier, he held four 
cabinet positions as Minister of 
Agriculture, Infrastructure, Trans- 
portation, and International and In- 
tergovernmental Relations. 

As Premier from 2006 to 2011, 
Stelmach led a government that 
managed through the challenges 
of a boom and bust cycle. As Pre- 


3600 attend Ukrainian Day 


Cont. from P. 10 


firmation of their Memorandum of 
Understanding with the provincial 
government. 

Vyshyvanyuk noted that Aug. 11 
was a holiday in Ukraine as it sig- 
nified the anniversary of the Chris- 
tening of Ukraine by St. Volody- 
myr. 

Bringing greetings from the pro- 
vincial government, Minister of 
Culture Heather Klimchuk paid 
tribute to Ukrainian pioneers who 
settled Alberta. 

“That promise just over a cen- 
tury ago helped them overcome so 
much loneliness hardship prejudice 
economic and off course weather 
challenges,” she said. 

“As we celebrate let's remember 
the dreams of the early pioneers 
and how blessed we are to live the 
very lives they dreamed of,” she 
added. 

The cultural program for this 
year’s concert took a turn by fea- 
turing one primary groups as op- 
posed to a variety of different ones. 

The result was stupendous as the 
Viter Ukrainian Dancers and Folk 
Choir put an inspired program 
which combined the authentic 
Ukrainian folk “bilyi spiv” of the 
choir with the acrobatic and lyrical 
movements of the dancers. 

Several numbers like “Two Oaks 
in the Field” and “There by Lviv 
Castle” stood out for the choir, 
while the dancers performed a par- 
ticularly poignant piece about the 


pioneer settlers of Canada. 

The Millennia group provided 
the interludes with their energetic 
toe-tapping Ukrainian music. 

Master of Ceremony duties were 
expertly handled by Yanina Vi- 
hovska and Adrian Warchola. 

The day started with a pancake 
breakfast hosted by the Friends of 
the Ukrainian Village Society, and 
church services in all three church- 
es. The spotlight was then cast 
upon east central Alberta’s centen- 
nial pioneer families with the un- 
veiling of the newest plaques on 
the Centennial Pioneer Monument, 
and later, the centenary certificate 
presentation at the band shell stage. 

Later the Legion Memorial Ser- 
vice Monument Blessings were 
held while the Arts of Life Studio 
performed scenes from “Oy ne 
khody Hrytsiu, tay na vechornytsi” 
at Kiew Hall. 

Visitors could also celebrate Al- 
berta’s vibrant art community at 
the Alberta Council for the Ukrai- 
nian Arts (ACUA) Art Show and 
Sale and browse a wonderful selec- 
tion of Alberta Ukrainian artwork 
at the Red Barn / Silska Domiwka. 

Family-friendly activities includ- 
ed a visit with costumed interpret- 
ers bringing Alberta’s history to 
life, free horse drawn wagon rides, 
a children’s craft tent, jumpy castle, 
and a scavenger hunt. Other activi- 
ties included the Ukrainian Village 
food festival, village market, and 
musicians. 


PHOTO — MARCO LEVYTSKY 
Lesia Levytsky with granddaughter Cailyn Kope at the ACUA exhibit. 


mier, he supported efforts to end 
homelessness. and create afford- 
able housing. He also recognized 
the importance of diversifying the 
economy and seeking global lead- 
ership to help shape the province’s 
future. 

Stelmach has received a number 
of honours for his 25 years of pub- 
lic service Among other awards, Ed 
has received the Queen’s Golden 
Jubilee Medal (2002) and the AI- 
berta Centennial Medal (2005). 
Most recently Stelmach received 
an honorary doctor of laws degree 
from the University of Alberta. 

In addition to having been a life- 


long public servant, Stelmach has 
been a tireless supporter of the 
Ukrainian Canadian community. 
He was awarded the 
Prince Yaroslav the Wise” award in 
the 3rd degree for his work in the 
betterment of Alberta /Ukraine re- 
lations. Under his leadership, Bill 
37 was unanimously passed by the 
Alberta Legislative Assembly. This 
historic act recognized the Ho- 
lodomor as an act of genocide and 
proclaimed every 4th Saturday in 
November as Holodomor Memo- 


rial Day. He also is a recipient of 


the Hetman Award of the Ukrainian 
Canadian Congress - Alberta Pro- 


“Order of 


vincial Council. 

On Ukrainian Day 2011, UCC- 
APC was pleased to announce the 
original home of the Stelmach fam- 
ily would be permanently relocated 
to the Ukrainian Cultural Heritage 
Village. On August 1 2012, the 
home was successfully transported 
50km to a temporary location on 
the Village grounds. UCC-APC 
has committed to financially sup- 
porting the construction of a new 
foundation and the restoration of 
the Stelmach home as part of the 
120th anniversary of Ukrainian 
Settlement in Canada celebratory 
and commemorative activities. 


Vohon Asia Tour 


Auditions 


August 25, 6:00 PM 


Shelly’s Dance Company 
#424, 8170 - 50 St. 


Edmonton 


Edmonton School of Ukrainian Dance Registration 


The Edmonton School of Ukrainian Dance are accepting registrations for the 2013- 


2014 season. 


The School provides wood floors, bars, mirrors, dance floor covering, a quality} - 
Ukrainian dance program with classical and character ballet classes. Classes start 
from 3 and up. Also offering Adult’s Classes. 


Pre-register by phoning 780-424-6632 - 780-467-5019, 
or register September 10th & 17th, 2013, from 5 to 7 p.m. 
at 10629 - 98 St, Edmonton. 


TO DONATE call 780-424-7580, email us at 
ucama@shaw.ca or send your tax deductible donation 
payable to UCAMA to 9543 — 110 Avenue, Edmonton AB 
T5H 1H3. Visa and MasterCard accepted. 


OF ALBERTA 


UCAMA is building a 
new museum on 
Jasper Avenue in 
downtown Edmonton. 
When completed, the 
new facility will 
preserve and interpret 
the rich history of the 
Ukrainian Canadian 
community in Alberta. 
Visit www.ucama.ca for more information. 


Ukrainian 
Canadian 


ARCHIVES & MUSEUM 


As part of our new Step Up to the Plate campaign, 
donors who donate $500 or more in one calendar year will 
receive an original glass plate artwork created by Ukrainian 
artist Iryna Karpenko. Each 6.5” x 13” plate design is 
painted on glass and sealed with bronze for donations of 
$500 or more, copper for donations of $1000 or more, or 
23 carat gold leaf for donations totalling $1500 or more. 


UKRAINIAN DANCE ENSEMBLE 


www.ucama.ca 
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У Львові відкриють новий академічний корпус УКУ 


(Прес-служба YKY)—3 верес- 
ня у Львові відкриють та освя- 
тять новий академічний корпус 
на території університетського 
містечка Українського католиць- 
кого університету. 

Це друга будівля комплексу, 
яку відкривають після Колегіуму 
im. Патріарха Йосифа Сліпого. 
«Цією подією ми розпочинаємо 
відзначення  50-ліття  заснуван- 
ня | Українського |  католицько- 
го університету Блаженнішим 
Патріархом Йосифом  (Сліпим) 
1963 року в Римі», - зазначає єпарх 
Паризької єпархії УГКЦ, ректор 
УКУ владика Борис (Гудзяк). 

Святкування розпочнуться 3 
вересня о 10:00 Архиєрейською 
Літургією, яку очолить 
Блаженніший Святослав (Шев- 
чук). O 12:00 священослужителі 
освятять наріжний камінь під 
будівництво  університетського 
храму святої Софії, опісля 
відбудеться посвячення нового 


академічного корпусу. 


За словами проректора 
Університету о. д-ра Богдана 
Праха, у новий академічний 
корпус частково перенесуть 
навчальний процес УКУ, зо- 
крема гуманітарного  факуль- 
тету, кафедри якого відтепер 


функціонуватимуть на вул. 
Стрийська, 29. «Також там бу- 
дуть інші підрозділи - частина 
навчального процесу Львівської 
бізнес-школи (LVBS), Інститут 
лідерства та управління та інші. 
Новий академічний будинок - 
ще один крок до нашої мети, якої 
ми хочемо досягнути у першому 
етапі будівництва, - створити 
відкритий осередок для міста», - 
пояснює проректор. 

У академічному корпусі на- 
вчатимуться / учасники нової 
програми магістерського рівня 
з | управління | технологіями 
- MS in Technology Manage- 
ment LvBS. Тут також буде 


Новий академічний корпус уже на завершальній стадії будівництва 


розташована «Лабораторія 
їдей» Львівської бізнес-школи. 
Керівник LyBS Софія Опацька 
вважає, що академічний корпус 


Нонгрес Мираїнців Варна aiden. Eshioumont 
Chega Conger Congress НИ ОПО Branch 


22-2a 


Річниця 
Незалежності 


Зі 


> St. Michael’s 


У» HEALTH GROUP 
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Millennium Pavilion Seniors Lodge 
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Grove Мапог (Spruce Grove) 
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Многая УПта! 


стане відкритим простором для 
спілкування та зустрічей: «Тут 
перетинатимуться досвіди, па- 
радигми, програми, світогляди. 
Саме такі перетини є ключем 
до інновацій, яких так бракує 
українському суспільству», 
вважає вона. 

На думку проректора 
УКУ o. д-ра Богдана Пра- 
ха, відкриваючи новий  кор- 
пус, Університет запроваджує 
зміну підходів до навчання в 
цілому: «Розширюється діапазон 
та географія наших лекцій. 
Цей будинок має інтегрувати 
студентів, які будуть навчати- 
ся на стаціонарних програмах 
та учасників інших програм. 
Для нас дуже важливо, щоб усі 
відчули цілісний процес навчан- 
ня і виховання, який втілюється 
у цих двох будівлях - Колегіумі 
та новому академічному корпусі. 
Окрім того, тут відбуватиметься 
інтенсивний науковий процес. 
Ми сподіваємося на ефектив- 
ну співпрацю з Академією наук 
України, будівля якої поряд». 

Передбачається, що у першій 
фазі будівництва, яка триватиме 
до 2015 року, окрім Колегіуму та 
багатофункційного академічного 
будинку, постануть ще дві спору- 
ди: головний університетський 
храм разом із пасторальним цен- 
тром та сучасний бібліотечно- 
інформаційний комплекс. Таким 
чином, в  університетському 
містечку УКУ цілісно втіляться 


три о духовні динаміки  жит- 
тя Університету - свідчення, 
служіння, спілкування. 

Довідка: На місці, де 
сьогодні | народжується нове 
університетське містечко 


УКУ, колишня радянська вла- 
да планувала збудувати театр 
Прикарпатського військового 
округу Радянської армії. Цей 
військово-культурний осере- 
док мав стати частиною цілого 
архітектурного ансамблю  но- 
вого - радянського - центру 


міста Львова. Поряд будували 
приміщення обласного комітету 
компартії, академічного  осе- 
редку з його пропагандистсько- 
ідеологічними інститутами (|і 
навіть вертолітний майданчик 
для візитів високих партійних 


функціонерів... Провидіння 
розпорядилося інакше. Розвал 
Радянського Союзу  зруйну- 


вав і колишні плани, залишив- 
ши після себе  недобудовані 
руїни. 1999 року відроджена 
після виходу Української Греко- 
Католицької Церкви з катакомб 
та здобуття Україною державної 
незалежності Львівська богос- 
ловська академія придбала по- 
страдянський «довгобуд», а у 
2002 році міська рада закріпила 
прилеглу до будинку територію 
за Українським католицьким 
університетом, у який  пере- 
росла ЛБА. Благословив розбу- 
дову УКУ та наріжний камінь 
університетського містечка бла- 
женний Папа Іван-Павло П під 
час свого історичного візиту 
до України у червні 2001 року. 
У 2009 році | Архиєписокоп 
Irop (Возьняк) освятив 
дерев'яну церкву  Блаженних 
Новомучеників УГКЦ - першу 
споруду нового містечка. А на- 
ступного року Патріарх i Кар- 
динал Любомир (Гузар) разом з 
єпископами Синоду УГКЦ дали 
благословення на будівництво 
житлових 1 навчальних корпусів. 
26 серпня 2012 року Патріарх 
Святослав (Шевчук) освятив 
Колегіум імені Патріарха Йоси- 
фа (Сліпого) і колегіум урочисто 
відкрив свої двері для студентів, 
викладачів 1 друзів Університету. 
Передбачається, що у першій 
фазі будівництва, яка триватиме 
до 2015 року, окрім Колегіуму та 
багатофункційного академічного 
будинку, постануть ще дві спору- 
ди: - головний університетський 
храм разом із пасторальним цен- 
тром та сучасний бібліотечно- 
інформаційний комплекс 


Викладач УКУ здобула науковий ступінь 


(Прес-служба УКУ)- Викладач кафедри церковної історії УКУ 
Світлана Гуркіна здобула науковий ступінь кандидата історичних 
наук. 20 листопада у Львівському національному університеті im. I. 
Франка вона захистила дисертацію на тему «Греко-католицьке ду- 
ховенство Львівської архиєпархії в умовах переслідування радянсь- 


кою владою (1944-1950)». 


Науковим керівником дисертації став завідувач кафедри церковної 
історії УКУ, кандидат історичних наук Олег Турій. Робота викона- 
на в Інституті українознавства ім. І. Крип'якевича НАН України. 


Офіційними опонентами на 


історичних наук, професор Олександр 


захист дисертації 


були доктор 
исенко (Інститут історії 


України НАН України) та кандидат історичних наук, доцент Володи- 
мир Фенич (Ужгородський національний університет). У дисертації 
Світлана Гуркіна, на основі комплексного аналізу опублікованих 
джерел та обігу архівних матеріалів, а також усних інтерв'ю зі 
священиками, членами їхніх родин, представниками чернецтва і 
віруючих, уперше в сучасній українській історіографії зробила ком- 
плексне дослідження духовенства Львівської архиєпархії у період 
насильницької ліквідації УГКЦ сталінським режимом. 
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Display at the Arts and Crafts tent 


Ukrainian Pavilion takes second 
prize in arts at Heritage Days 


(UkrNews)—The Ukrainian Pavil- 
ion won second place as the in the 
Best Arts and Crafts at the 38" Ser- 
vus Heritage Festival held at Edmon- 
ton’s Hawrelak Park, Aug. 3 —5S. 

First place was won by Israel, 
and third place by Nepal. 

“We were surprised and over- 
joyed at learning that our Arts and 
Crafts display took second prize, 
more successful that the two previ- 
ous years in which we placed third. 
We did not expect this award given 
that we had very short notice about 
mounting a display — something 
like three to four weeks only. As 
Coordinators, the Ukrainian Mu- 
seum of Canada, Alberta Branch 
together with the Ukrainian Cath- 
olic Women’s League Museum, a 
display of artifacts that represented 
important aspects of our Ukrainian 


culture was quickly conceived and 
assembled,” Elaine V. Harasymiw, 
President of the Ukrainian Mu- 
seum of Canada, Alberta Branch, 
told Ukrainian News. 

“Although there was not a 
lengthy planning period to select 
and develop a particular theme, 
everything we were able to mount 
in such a short time came together 
very well, with each participant 
contributing to a general theme, 
integrating the whole exhibit in 
a meaningful way. The рагіїсі- 
pants included Ukrainian Catholic 
Women’s League Museum and 
their volunteers under the direction 
of Evelyn Cook, Nadia Cyncar and 
Marusia Pastuszenko, the Ukrain- 
ian Museum of Canada, Alberta 
Branch under the direction of my- 
self, Greg Borowetz, Andrea Tar- 


nawsky and their volunteers, Paul 
Gagne demonstrating the writing of 
pysanky, Ludwig Marianych who 
facilitated viewers in identifying 
locations of their ancestors, Svit- 
lana Serheyeva demonstrating the 
making of motanky and Elizabeth 
Holinaty, who demonstrated and 
displayed samples of her weaving, 
and drew considerable crowds to 


the exhibit. Cont. on P.20 


LA MUSICA DI UMBERTO 
STROLLING ACCORDIONIST 


11727 Kingsway NW Edmonton АВ T5G ЗЛІ 
780.452.7770 chateaulouis.com. 1.800.661.9843 


From the internationally acclaimed Cheremosh 


Ukrainian Dance Company to the School of Dance 
for children, Cheremosh offers an exceptional level 
of Ukrainian Dance for all ages. Cheremosh performing 
ensembles are directed by distinguished Artistic 
Director and Ballet Master Mykola Kanevets. 


зако : 
ee 

a _ Cheremosh Ukrainian Dance Company 
re Auditions 

(Ages 16+ or Grade 10) 

a СН Friday, September 6 | 7:30-9:00 pm 


Cheremosh School of Dance 
Audition 


Chumak І (Ages 9-11) Ad 
Thursday, September 5 | 6:00-7:00pm a 

и | 
Chumak І (Ages 12-14) й = 
Thursday, September 5 | 7:00-8:00pm ' 
Cheremshyna (Ages 14+) і 
Friday, September 6 | 6:00-7:30pm 


Wer en, 4005-115Ave Phone: 780.466.0089 
5 Chereamost E-mail:  contact@cheremosh.ca 
= Reiimes SLMS 
= ees : осо ч x Edmonton, AB Website: www.cheremosh.ca 
Mandrivtsi Folk Ensemble. Left to Right: Christina Kowalenko, Andrij T5W 0V5 Facebook: www.facebook.com/cheremosh 


Krochak, Susanna Lynn 


Вітаю із Днем 
Назалежности 


Hon. Thomas А. Lukaszuk, 
Deputy Premier 

Minister of Enterprise and Advanced Education 
Ministerial Liaison to the Canadian Forces 
MLA, Edmonton - Castle Downs 

Constituency Office, 12120 - 161 Avenue 
Edmonton, АВ T5X 5М8 oy 

Phone 780-414-0705 Fax 780-414-0707 "717 
edmonton.castledowns@assembly.ab.ca 


www.thomasmla.com 


СУСПІЛЬНА СЛУЖБА УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
>, UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 
; 11717 - 97 St. Edmonton, АВ T5G 1У3 
Ph.: (780) 471-4477 Fax: (780) 477-0617 
E-mail:ucss@shaw.ca Website: www.ucss.info 


AZ 


ССУК - ue добродійна, громадська установа, яка постачає 
суспільні послуги серед української громади 


UCSS - а non-profit organization, responding to the needs and 
interest of the Ukrainian Community 


UCSS is providing various services: 
counselling and advice 
information, referral 
translation and interpretation 
assistance to seniors and new immigrants 
parcels and money delivered to Ukraine 


CONTINENTAL 
INN 


O п nl Р 16625 STONY PLAIN ROAD, EDMONTON, ALBERTA TSP 4A8 
Yu i TELEPHONE: 484-7751; FAX:484-9827 


For Banquets, Weddings, Parties please call 


484-7751 


Weddings & Banquets up to 400 people 
We specialize in Ukrainian Food 


Also visit our Liquor Store at the back of the hotel. 
We specialize in Ukrainian Beer and Vodka 


KRAINIAN 


ONTARIO OMNI SAT 8 PM 
з - Repeat Sunday 1 PM 3 
ALBERTA OMNI SAT 1 PM 
Repeat Thurs 2PM 
OMNIBC SUN 8AM _ 
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Чому з «Вікіедії» 
зникають статті про УПА? 


Оксана Андрущак, Радіо Свобода 

«Статтю видалено» - на такі повідомлення у 
«Вікіпедії» наткнулися, коли шукали інформацію 
про бої вояків Української повстанської армії проти 
нацистів. Цілу низку статей, у яких розповідається 
про опір упівців німцям під час Другої світової 
війни, було видалено за скаргами одних і тих са- 
мих осіб. У «Свободі» пов'язують це з діями своїх 
політичних опонентів. Водночас в організації, 
що займається промоцією «Вікіпедії», кажуть: 
ніхто не заважає будь-кому з охочих написати нові 
статті. 

«Бій біля села Городець», «Звільнення в'язнів 
із німецького концтабору Осада Креховецька», 
«Підрив лінії зв'язку Вінниця-Берлін» та ще низ- 
ка статей про воєнні операції проведені бійцями 
УПА проти нацистських окупантів стали кандида- 
тами на вилучення в українській «Вікіпедії» ще у 
2011 році. 

Причому поскаржилися на статті протягом одно- 
го дня одні й ті ж самі люди. Статті вилучили й до- 
тепер дізнатися на цих сторінках, що розповідали 
про ті бої учасники подій, неможливо. Ні серед 
істориків, ні серед політиків, ні серед пересічних 
користувачів інтернету не знайшлося тих, хто б 
захотів поновити зміст або ж написати іншу стат- 
тю. Писати ж до «Вікіпедії» може кожен, тільки 
6 структура статті відповідала вимогам, а дані 
підтверджувалися джерелами. 

Народна депутатка від «Свободи» Ірина Фаріон, 
до якої «Радіо Свобода» звернулося з прохан- 
ням прокоментувати ситуацію, вважає зникнення 
низки статей про УПА відповіддю опонентів на 
діяльність її політсили. 

«Табачня, януковичня 1 всяке таке інше, вони це 
роблять тому, що у політичному просторі з'явилася 
перша єдина ідеологічна партія, і вони не знають, 
що з нами мають робити. Купити не можуть, стуш- 
кувати не можуть - нічого не можуть! Тому ось 
вигадують такі речі: вилучати через «Вікіпедію», 
а потім чіпляти ярлики», - відповіла народна де- 
путатка від ВО «Свобода» Трина Фаріон. 

- Парламентарка нічого не сказала про те, чи 
приділяють активісти BO «Свобода» увагу 
просвітницькій кампанії в інтернеті щодо бо- 
ротьби УПА з нацистами підчас Другої світової 
війни, але наголосила, що вона є авторкою книги 
про Степана Бандеру і часто виступає з лекціями, 
розповідаючи про нього. 

«Інформаційною чисткою» називає ситуацію 
із вилученням статей про бої УПА з нацистами 


Юрій Пероганич, голова громадської організації 
«Вікімедія Україна» що займається промоцією 
«Вікіпедії». 

«Иде війна за наші душі, війна за ті знання, які 
має народ. Тому, безперечно, коли люди почина- 
ють писати про історію ОУН-УПА, то вони нара- 
жаються на величезний опір», - каже він. 

«Ті, хто пише статті такого роду, мають бути 
добре озброєними для того, щоб вміти написати 
їх правильно, підкріпити необхідними аргумен- 
тами та джерелами», - додає голова «Вікімедія 
Україна». 

Видалити статтю не так просто, пояснює Юрій 
Пероганич. Якщо матеріал повністю відповідає 
правилам написання і має багато посилань на 
авторитетні джерела, то його ніхто не вилучатиме 
навіть після скарг. 

Однак якщо недоліки все-таки знайдені, 
механізм видалення приблизно такий: спочат- 
ку відбувається обговорення скарг на статтю, 
користувачі «Вікіпедії» голосують «за» чи «про- 
ти» вилучення, аргументуючи свою позицію, і вже 
після цього адміністрація вирішує подальшу долю 
матеріалу. 

Водночас Пероганич нагадує: навіть після вилу- 
чення недосконалої статті, будь-хто може написа- 
ти нову, покращену. 

Найбільший вплив на сприйняття УПА може 
справити кіно, переконаний письменник і музи- 
кант Антін Мухарський. Однак, на його думку, 
зараз на появу такого просвітницького фільму 
сподіватися не доводиться. 

«Імперії, яка розляглася під боком, аж ніяк 
невигідно хоч у якийсь спосіб давати можливість 
українцям популяризувати з ідею і (історію 
української незалежності. УПА - це останній 
приклад збройного опору системі тоталітаризму, 
комунізмо-фашизму, називайте це як хочете. А 
дійсно історія УПА є тим історичним підгрунтям, 
на якому треба мурувати засади модерної 
української держави, тому що Україна" є, а 
української держави немає», - каже Мухарський. 

Українські вояки за час боротьби з фашистами 
провели, за різними даними, більше ніж 100 пе- 
реможних боїв. Перший із них відбувся 7 люто- 
го 1943 року: повстанці, розгромивши німецьку 
комендатуру в містечку Володимирець, що на 
Рівненщині, встановили там українську владу. 

Українська «Вікіпедія» - один із найбільших 
сегментів «Вікіпедії» загалом і вміщує майже 
півмільйона статей. 


Побитий майоромміліціїсвідокмігпомерти 


Володимир Притула, Радіо Свобода 

Заарештували начальника карного  розшу- 
ку Джанкойського районного відділення міліції 
Кримської автономії, якого підозрюють у жорсто- 
кому побитті свідка - жителя одного з приміських 
сіл. У результаті допиту останній потрапив до 
лікарні з низкою внутрішніх пошкоджень і вели- 
кою втратою крові. Правоохоронці заявляють, що 
не покриватимуть майора міліції, але ніяких ка- 
дрових змін у Джанкойському відділі внутрішніх 
справ поки не відбулося. 

47-літній Володимир Ткаченко досі перебуває 
у Джанкойській лікарні. Після операції він ще 
дуже слабкий. Лікарі кажуть, що він втратив ба- 
гато крові і надійшов до медзакладу у стані, що 
загрожував життю. Медикам довелося видалити 
йому розбиту селезінку, вони також побоюються 
за відбиту нирку. 

Ці важкі травми, як стверджує постраждалий, 
він отримав кілька днів тому у приміщенні Джан- 
койського районного відділення міліції, куди 
був викликаний як свідок. Володимир Ткаченко 
розповів, що міліціонери вимагали від нього, щоб 
він обмовив свого родича. Спершу були погрози і 
лайка, потім один із міліціонерів почав його бити. 
«І чотири удари... Я сидів на стільці, і він вдарив 
мене в голову, сюди у скроню. Потім - три удари в 
груди i в печінку», - розповів Ткаченко. 

Иого дружина, Рада Муртазаєва, каже, що 
чоловік повернувся додому з допиту весь поби- 
тий. «Він упав як епілептик, його всього трясло. 
Він кричав не своїм голосом. Взагалі це якийсь 
жах був. Це так до останнього пульсу його били», 
- розповіла Рада Муртазаєва. 

За словами керівника прес-служби кримської 
прокуратури Наталії  Бояркіної, | прокурор 
автономії витребував справу до Сімферополя i 
зараз кримінальним провадженням займається 
слідчий відділ Прокуратури Криму. 


«Джанкойською  міжрайонною  прокурату- 
рою почато кримінальне провадження за фактом 
перевищення повноважень, що супроводжува- 
лось насильством. Працівникові джанкойсько- 
го райвідділу міліції повідомили про підозру у 
вчиненні цього злочину. На сьогодні міліціонер, 
який обгрунтовано підозрюється у вчиненні цього 
злочину, отримав статус підозрюваного і заареш- 
тований», - повідомила Наталія Бояркіна. 

У кримській міліції вже заявили, що не покри- 
ватимуть колегу. За словами керівника сектору 
зв'язків з громадськістю Кримського управління 
міліції підполковника | Ольги | Кондрашової 
саме офіційний сайт кримської міліції першим 
повідомив про цей злочин. 

Вона розповіла, що 24 липня начальник Головного 
управління МВС України в Криму генерал Михайло 
Слепаньов спеціально виїжджав до Джанкоя. 

«Керівник кримської міліції відзначив, що факт, 
допущений у Джанкойському райвідділі, серйоз- 
но б'є по іміджу міліції. Незалежно від посад, та 
людина, яка вчинила злочин, має бути притягнута 
до відповідальності. Вживаються усі заходи для 
того, щоб в органах внутрішніх справ не служи- 
ли люди, які переступили через закон», - заявила 
Ольга Кондрашова. 

Разом з тим стало відомо, що, попри очікування, 
генерал Слепаньов не ухвалив ніякого рішення 
щодо кадрових питань. Продовжують працювати 
на своїх посадах не тільки керівники Джанкойсь- 
кого райвідділу міліції, але й ті два міліціонери, 
які, за словами потерпілого, були присутні під час 
допиту 1 побиття. 

У кримській прокуратурі повідомили, 
що підозрюваний відмовляється свідчити 1 
співпрацювати зі слідством. Водночас потерпілий 
стверджує, що родичі заарештованого міліціонера 
i сам майор до арешту пропонували йому за вина- 
городу відмовитися від свідчень. 
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Pressure mounts on 
president to free former PM 


(Ukrainian Journal)—As deadlines near on the fu- 
ture of Ukraine’s ties with Europe, President Viktor 
Yanukovych is under pressure to put aside personal 
animosity and let his jailed opponent, Yulia Tym- 
oshenko, go to Germany for medical treatment. 

Softening Yanukovych’s hardline stance on his arch- 
rival is seen as crucial if Ukraine is to secure the sign- 
ing of landmark agreements, including a free trade 
deal, with the European Union at a November summit. 

But, diplomats say, the 63-year-old president knows 
that allowing her to rejoin the political fray would en- 
danger his run at a second term in 2015, given her for- 
midable populist appeal and her organizational skills. 

“The proposal is for Tymoshenko to go for treatment 
in Germany on condition that she does not take part 
in Ukraine’s political life,” wrote Dmitry Korotkov in 
Segodnya newspaper. 

Others were more blunt. “He wants her politically 
dead,” one diplomat told Reuters. 

For some months now, EU heavyweight Germany 
has been formulating a plan to provide Yanukovych 
with a way out — quietly pushing a “humanitarian” 
solution in which Tymoshenko could be received for 
medical treatment in a Berlin hospital. 

This formula — so the logic goes — would allow 
Yanukovych to show himself in a good light and might 
ensure signing of planned agreements on political as- 
sociation and free trade with the European Union at 
the Vilnius, Lithuania, summit. 

“In his intensive exchanges with counterparts in 
the Ukrainian government, Foreign Minister (Guido) 
Westerwelle has reiterated the government’s offer of 
medical treatment for Yulia Tymoshenko in Germany,” 
the German foreign ministry said in Berlin. 

Envoys from the European Parliament who also last 


April helped secure the release of a Tymoshenko ally, 
visited Ukraine again, pushing “the German option” as 
a way of breaking the deadlock over Tymoshenko. 

But it is still unclear which way Yanukovych will 
jump and his administration continues to pile up char- 
ges against her. 

His fears she could re-emerge as a political threat to 
him no matter what the conditions attached to a hu- 
manitarian pardon, have led to tortuous negotiations, 
an EU insider said. 

According to this source, the Yanukovych camp is 
insisting as part of any deal that she must pay back 
more than 1.5 billion hryvnia (about $188 million) in 
estimated damages to the Ukrainian economy caused 
by her alleged reckless conduct as prime minister. 

“The thinking is that that would prevent her finan- 
cing any campaign against him,” the source said. 

Brushing off EU charges of “selective justice”, his 
aides repeat the mantra that the rule of law has to be 
respected. 

Yet an end to the impasse promises Yanukovych rich 
rewards. 

The free-trade agreement potentially on offer from 
the European Union would open up a huge market for 
Ukrainian exports — steel, grain, chemicals and food 
products — and provide a powerful spur for much- 
needed foreign investment. 

Fhat would be a boon for a country traditionally reli- 
ant on trade with Russia and guarantee Yanukovych a 
place in the history books, something aides say he still 
aspires to. 

An EU deal is also in the interests of influential power 
brokers in Ukraine such as steel billionaire Rinat Akh- 
metoy and others, and Yanukovych has consistently set 
European integration as a foreign policy priority. 


Pro-Tymoshenko rally marks 
- two years since her arrest 


(RFE/RL)—Hundreds of opposition activists and 
protesters gathered in front of a Kyiv courthouse to 
mark two years since jailed former Prime Minister 
Yulia Tymoshenko was arrested, Aug. 5. 

Activists from Tymoshenko’s Fatherland (Batkivsh- 
chyna) party held placards, one of which read, “Two 
Years of Democracy’s Imprisonment.” 

“Freedom to Yulia! Freedom to Yulia! Freedom to 
Yulia!” many of them chanted. 

Opposition activist Уигіу Bakal said the demonstra- 
tors gathered in Kyiv to protest Tymoshenko’s “polit- 
ically motivated” imprisonment. 

“Some concerned people have gathered here — 
people who, like most people in the country, believe 
that [Tymoshenko] was convicted unjustly,” Bakal 
said. “Why is she still in prison? Because we don’t live 
‘in a democratic country. All democratic countries have 
already recognized that her prosecution was politically 
motivated.” 

Tymoshenko’s daughter, Уеурепіа, told RFE/RL оп 
August 2 that her mother needs immediate surgery and 
“such treatment can only be conducted by independent 
doctors outside Ukraine.” 

In June, a group of German physicians examined Ty- 
moshenko at a clinic in the eastern Ukrainian city of 
Kharkiv, where she has been undergoing treatment for 
back pain since May 2012. 

Ukrainian lawmaker Mykola Tomenko of the Father- 
land faction was among the demonstrators. He said the 
opposition wants Tymoshenko to run for president. 

“The opposition’s immediate goal is to give Ty- 


moshenko an opportunity to receive medical care 
abroad, particularly in Germany,” Tomenko said. “But 
our ultimate goal remains the same as before: It’s not 
just Tymoshenko’s release from prison, but it is her 
participation in the next presidential election.” 

Tymoshenko’s prosecution began after her defeat to 
Yanukovych in a presidential runoff in February 2010. 

The demonstrators on August 5 started collecting 
signatures under a petition to urge the European Court 
of Human Rights in Strasbourg to expedite hearings 
into Tymoshenko’s case. 

The same court concluded in April that Tym- 
oshenko’s detention before and during her trial on 
abuse-of-office charges was arbitrary and a violation 
of her rights. 

Tymoshenko was arrested on August 5, 2011 and 
sentenced to seven years in prison in October that year 
for crimes related to a 2009 gas deal with Russia. She 
is also due to be tried on tax-evasion and embezzle- 
ment charges and is being investigated in a murder 
case. 

Tymoshenko denies all charges, saying that they are 
politically motivated. 

The European Union has repeatedly criticized 
Ukraine’s leadership for meting out “selective justice” 
and has warned that Kyiv will see no progress on sign- 
ing a much-desired EU Association Agreement with- 
out judicial and electoral reforms. 

Ukrainian authorities have signaled their intention to 
charge Tymoshenko with other crimes, including con- 
spiracy to murder. 


Klitschko plans to run for president 


(Interfax-Ukraine)}—The leader of the UDAR party, 
WBC heayyweight champion Vitali Klitschko intends 
to run for president of Ukraine in 2015, according to 
the Web site of the World Boxing Council (WBC). 

During a meeting with WBC President Jose Sulaiman 
in Mexico, the boxer said that he wanted to keep par- 
ticipating in politics and run for the presidency of his 
country in 2015. 

Klitschko said that boxing had greatly helped pre- 
pare him for this politics due to the strategy, work, 


discipline, dedication honesty and team work ethics, 
which are essential to be successful. 

The UDAR party leader said that the most important 
task was to improve the lives of Ukrainians through a 
more efficient economy, modernization, more jobs and 
better opportunities for the future. 

The champion also said he would not be able to 
hold his mandatory fight against Bern Stiverne on the 
scheduled date, as he had hurt his right hand in train- 


ing. 
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Daughter urges treatment 
abroad for jailed Tymoshenko 


(RFE/RL)—Yevhenia Tym- 
oshenko, the daughter of jailed 
former Ukrainian Prime Minister 
Yulia Tymoshenko, has demanded 
access to medical treatment abroad 
for her mother. 

The younger Tymoshenko told 
RFE/RL’s Ukrainian Service that 
her mother needs immediate sur- 
gery and “such treatment can only 
be conducted by independent doc- 
tors outside Ukraine.” 

‘Speaking just days ahead of the 
second anniversary of her mother’s 
detention on August 5, she said the 
right to such access is “fully in line 
with Ukrainian law.” 

Tymoshenko is serving a seven- 
year prison term on charges of 
abuse of office that she and West- 
erm governments say are politically 
motivated. 

In June, a group of German phys- 
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icians examined Tymoshenko at a 
clinic in the eastern Ukrainian city 
of Kharkiv where she has been 
undergoing treatment for back pain 
since May 2012. 
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Корупція в українських вишах 
жене здібну молодь за кордон? 


Юрій Савицький, Радіо Свобода 

Впродовж трьох років стрімко зростає кількість 
молодих українців, які навчаються у Польщі. 
Польські експерти вважають, що ця тенденція 
зберігатиметься. А як бажання навчатися у 
сусідній країні пояснюють самі студенти? Радіо 
Свобода поспілкувалося з молодими людьми, які 
приїхали до Польщі з різних регіонів України. 
Перелічуючи причини свого «польського вибо- 
ру» студенти говорять про диплом європейського 
зразка, невисокі польські ціни та про корупцію в 
українських вишах. 

Житомирянка | Алла  Главацька здобувала 
технічну освіту в Україні, а тепер навчається у 
Варшавському політехнічному університеті. За 
її спостереженнями, за якістю освіти українські 
технічні виші не небагато відстають від польсь- 
ких. Проте, у Варшаві як студентці їй жити дешев- 
ше. 

«Я жила в Києві. У Варшаві за кімнату я плачу 
стільки, скільки ж у Києві, тільки я вже в кімнаті 
живу не одна, а нас дві людини. Гуртожитки в 
Україні дешевші набагато. Якщо батьки в Україні 
готові віддавати на ваше помешкання тисячу 
гривень, тобто 100 євро, то можна жити. На сту- 
дентський проїзний велика знижка - 50 відсотків, 
причому тут один проїзний на всі види транспор- 
ту - метро, трамвай, автобус. Якщо харчування, то 
теж нема проблем, на мою думку, це дешевше ніж 
в Україні. Якщо взяти одяг, то він також набагато 
дешевший, ніж в Україні», - каже Алла Главацька. 

Mayen Лапінський із Фонду «Enepria для 
Європи» спеціалізується на | українській 
проблематиці. Зокрема, його організація заглиби- 
лася у проблему навчання українців у Польщі та 
поляків в Україні. За словами Лапінського, у цьо- 
му питанні є величезна диспропорція між двома 
державами не на користь України. 

Лапінський зазначає, що польські ціни на на- 
вчання відносно невеликі, та й коштів на про- 
життя в Польщі потрібно набагато менше, ніж у 
країнах Західної Європи. Тому, говорить експерт, 
для українських студентів польські виші - це до- 
брий компроміс між якістю навчання та витратами 
на проживання, харчування 1 таке інше. «Сьогодні 
Польща пропонує різні стипендіальні програми, 
щоб іноземні студенти, зокрема українці, мог- 
ли приїхати навчатися. Не дивно, що студенти з 
України хочуть цим користуватися», - розмірковує 
Лапінський. 

Українці - це найчисленніша національна група 
студентів-іноземців у польських вишах. Якісний 
стрибок, каже Лапінський відбувся у 2010 році. 
Тоді у польські виші поступила тисяча громадян 
України. В 2011-му в Польщі навчалося 7 тисяч 
українців. У той же час, наголошує експерт, в 
Україні вищу освіту здобувало лише 300 поляків. 
Натомість минулого року у Польщі навчалося вже 
9 тисяч громадян України. 

Українська молодь навчається у приватних 
університетах або ж на платних відділеннях дер- 
жавних польських вишів, проте чимало українців 
студіюють за кошт уряду, чи отримують стипендії 
університетів. 

Переважна більшість української 0 молоді 
навчається у Польщі польською мовою. Один із 
них - В'ячеслав Мельник із Вінниці. Він уже здо- 
був у Варшаві диплом бакалавра за спеціальністю 
«міжнародні відносини», а тепер навчається на 
магістерській програмі «публічна адміністрація». 
В'ячеслав наголошує на тому, що молода люди- 
на за бажанням може знайти підзаробіток, щоб 
фінансово забезпечувати своє перебування у 
Польщі. Здебільшого, розповідає студент, українці 
у вільний від навчання час працюють офіціантами. 
За його словами, зарплати в ресторанах чи барах 
невисокі, але чайових вистачає не тільки на харчу- 
вання й помешкання, а й на студентські розваги. 

Вінничанин говорить, що в Польщі його 
приваблює не лише навчання, але 1 систе- 
ма стосунків в університеті. «Час від часу, - 
розповідає студент, - я приїжджаю додому i 
спілкуюся з моїми ровесниками, які навчаються в 
Україні. І от, коли я приїжджав додому, то в розмо- 
вах із друзями виникали такі теми, як: «А скільки 
у вас коштує екзамен?» або «Як у вас навчають 
викладачі?». Насправді, у Польщі дуже прозора 
система навчання, тобто студенти приходять за 
знаннями. Я помітив, що тут, у Польщі, викла- 
дач більше є на боці студента, ніж вишу, тобто 
намагається допомогти не тільки в тій науці, яку 
викладає, але також в університеті та в інших пи- 
таннях». 


Фармацевт Христина ШЦегельська - одна 3 


тих колишніх українських студентів, які, роз- 
почавши освіту в Україні, перевелися на на- 
вчання до Польщі. Сьогодні вона сама навчає 
студентів - польських. Серед переваг навчання в 
українському медичному виші Христина називає 
велику кількість експериментальних занять. Чому 
ж тоді вона надала перевагу польській освіті над 
українською? 

«Було багато різних причин, - розповідає вона, 
- але передовсім мені не подобалася ця велика 
корупція у медичних вузах, ці збирання на пре- 
зенти, купування оцінок, екзаменів. Я вважала, 
що якщо студент поступає, то він повинен вчити- 
ся, це його найважливіший обов'язок. Навіщо по- 
ступати, якщо ти всі оцінки можеш купити? Я в 
цьому не бачу сенсу. Крім цього закінчення вузу в 
Польщі дає більші шанси пошуку праці в Європі, 
де напевно виберуть студента з польським дипло- 
мом, ніж студента з українським дипломом». 

Як говорить Мацей Лапінський, число українців, 
які здобуватимуть польську освіту, й надалі зро- 
статиме не лише через те, що українці отримува- 
тимуть державні стипендії Польщі, але й тому, що 
вони «ногами» голосуватимуть проти корупції, 
яка закоренилася в українській системі освіти. 

«Спеціалісти однодумні в тому, що українська 
система вищої освіти переживає період серйоз- 
них проблем. Це, зокрема, проблема корупції. 
Спочатку треба заплатити за те, щоб поступити 
в університет, а потім за те, щоб тебе допустили 
до складання іспиту, або заплатити за оцінку», — 
зауважує Лапінський. 

Польські виші активно рекламують себе 
в Україні. Частина з них дублює в інтернеті 
інформацію про навчання іноземців не лише 
англійською, але й українською мовою. А щоб 
привабити більше українських студентів, залуча- 
ють до прийомних комісій самих українців, своїх 
колишніх випускників. 

Серед них i Юлія Опруненко, яка відповідає 
за вступників у а варшавському приватному 
Університеті Лазарського. За її словами, українські 
випускники польських вишів мають великі пер- 
спективи: вони можуть або продовжувати навчан- 
ня в інших європейських чи американських ви- 
шах, або залишитися працювати в Польщі, бо не 
потребують там дозволу на роботу. 

«Згідно польського законодавства, всі випуск- 
ники денної форми навчання польськомовних 
навчальних програм мають право працювати в 
Польщі без дозволу на роботу. Відповідно всі ті, 
хто володіють польською мовою на високому рівні, 
можуть подавати документи до будь-яких обраних 
ними компаній, i вони будуть працевлаштовані», — 
пояснює Юлія Опруненко. 

Чимало українських студентів саме так i ро- 
блять. Житомирянка Алла Главацька також планує 
шукати роботу в Польщі. «Я вам скажу з досвіду, 
- каже вона, - що я від жодної людини не чула, 
щоб хтось казав: «Я після навчання їду додому». 
Кожний говорить так: «Додому я завжди встигну 
поїхати, але знову приїхати сюди й починати все з 
початку буде важко». Тому більшість планує зали- 
шитись i шукає собі роботу таку студентську, хоч 
яку, щоб десь за щось зачепитися». 

А як пересічні поляки ставляться до прибульців 
з України, чи допомагають звикнути до нових об- 
ставин? Киянка Олена Шибаєва вже другий рік 
навчається у Сілезькому університеті, що в місті 
Катовиці. Вона каже, що на початках, коли вона 
ще погано знала польську мову, їй багато допома- 
гали однокурсники, а то й зовсім випадкові люди. 
«Мій особистий досвід дуже позитивний, поля- 
ки привітно до мене ставляться. Якшо мені було 
складно кудись потрапити, або я погано розуміла, 
як мені потрапити в те, чи інше місце, то мені охо- 
че пояснювали. Жодного разу не виникло якихось 
конфліктних ситуацій. Увесь цей час я проживала 
в гуртожитках і на квартирах, і якихось проблем 
із пошуком квартири у мене не було», - розповіла 
Шибаєва. 

Олена говорить, що здобуває у Катовицях дві 
освіти. Вона одночасно навчається на платно- 
му відділенні, де вивчає соціологію та соціальні 
комунікації, а також на безкоштовному, де студіює 
кіномистецтво. Можливість навчатися безкоштов- 
но вона отримала завдяки стипендійній програмі 
Сілезького університету. Шибаєва радить, перш 
ніж зважитися на навчання у Польщі, уважно пе- 
реглянути рейтинги польських вишів, ознайоми- 
тися в інтернеті з відгуками про них. «Не варто 
боятися, - ділиться досвідом студентка, - якщо 
вирішили їхати, то треба їхати. Це інший світ та 
інші можливості. А передусім це саморозвиток». 


Ukrainian Мему5/Українські вісті, August 15 - 28, 15 - 28 серпня, 2013 


Protest leader calls 
for October action 


(Ukrainian Journal)—One million people will take 
to the streets across Ukraine in October in a march 
against President Viktor Yanukovych, the leader of a 
recent protest march against police brutality said Aug. 
13. 

Vasyl Liubarets, who was jailed for 10 days for or- 
ganizing the anti-police protest last month, said the 
new march will sweep Ukraine and will turn into a 
“permanent” action. 

“The march will begin on Oct. 2 at 10 a.m. simultan- 
eously throughout Ukraine,” Liubarets said at a press 
conference. 

He said the march will involve at least 500,000 of 
active protesters throughout Ukraine but will probably 
number one million if other supporters, such as those 
providing food, are taken into account. 

The plan is the biggest planned protest action yet 
to be aimed against Yanukovych, who is expected to 
seek re-election to the second 5-year term in office in 
March 2015. 

The scale of the planned protest suggests that organ- 
izers will seek to try to trigger an action that may be 
reminiscent to the Orange Revolution, a popular upris- 
ing against election fraud, in 2004. 

The uprising prevented Yanukovych, then the prime 
minister, from securing the victory at the presidential 
vote in December 2004 after court ruled his campaign 
had resorted to massive vote rigging and fraud. 

Yanukovych, who defeated then Prime Minister 
Yulia Tymoshenko at a fair election in February 2010, 
has since been showing fears of massive protests in 
Ukraine. 

Police would repeatedly deploy forces that over- 
whelm protester, while Yanukovych’s security details 
has been taking extreme precautions — up to shutting 
traffic in Kyiv for hours — to avoid the president’s 
rendezvous with people. 

Liubarets said the protest, known as the Vradiyivka 
March, will culminate on October 10 at rally in down- 
town Kyiv that will turn into a permanent protest de- 


manding resignation of Yanukovych. 

“On this day, the protest becomes perpetual spread- 
ing to towns and villages of Ukraine,” Liubarets said. 
He said at least 100,000 protesters are expected in 
Kyiv. 

Yanukovych may be limited in using brutal force 
against demonstrators ahead of a summit in Vilnius 
between the European Union and Ukraine. 

The parties are preparing to sign a political associa- 
tion and free trade agreement unless Ukraine fails to 
show progress with democracy and the rule of law. 

Liubarets was last month jailed for 10 days for or- 
ganizing the previous march that was aimed against 
police brutality. 

The march, which culminated into a rally in down- 
town Kyiv, demanded resignation of Internal Affairs 
Minister Vitaliy Zakharchenko channeling popular 
anger after two police officers had gang raped and 
tried to kill a young woman in Vradiyivka, the Myko- 
layiv region. 

The rally of 150 protesters was brutally dispersed 
by riot police at about midnight July 17 after they had 
started setting up a tent camp in downtown Kyiv, ар- 
parently preparing for a long-term protest. 

The latest protests began as a spontaneous reaction 
earlier this month to police brutality and impunity 
after police officers involvement in the gang rape and 
attempted murder. 

Police and other authorities, such prosecutor and 
even doctors at state hospital, have first tried to cover 
up the case, but were later forced to arrest the suspects 
following a public outrage that had resulted in storm- 
ing of a local police station by angry villagers. 

Zakharchenko, who planned to go on vacation on 
July 15, was forced to change his plans and to stay in 
Kyiv throughout the summer amid fears the protests 
would spread. 

Zakharchenko said the protest has become “too 
much politicized” and is used by opposition parties in 
order to blame the government and the ruling party. 


Case against Vradiivka rapists 
changed to attempted murder 


(Interfax-Ukraine)—The case against three people 
suspected of raping and severely beating a young 
woman in the village of Vradiivka has been changed 
to attempted murder. 

The three suspects were handed a notification about 
this on August 5, Deputy Prosecutor of Mykolaiv re- 
gion Dmytro Yefymenko said. 

In particular, their actions were changed from Part 1 
of Article 121 of the Criminal Code (causing grievous 
bodily harm) to Part 2 of Article 15, clauses 4, 6, 9, 12 
of Part 2 of Article 115 of the Criminal Code. Now, they 
are suspected of an attempted murder committed with 
extreme cruelty with selfish motives in order to conceal 
another crime by prior agreement of the parties. 

In addition, one of the suspects is charged with carry- 
ing out an assault, another two with rape, an assault, as 
well as committing a number of official crimes. 

At present, the pre-trial investigation is underway. 

As reported, on June 26, two police officers and a 
taxi driver are alleged to have pulled a 29-year-old 


woman into a car in the town of Vradiivka, Mykolaiv 
region, and taken her to a nearby forest, where they 
beat her up and raped her. The victim was hospitalized 
with fractures of the skull, cuts to the head and face, 
and multiple severe bruising 

The rape victim told the investigator that she was 
beaten and raped by two police officers — Lt. Dmytro 
Polischuk and Lt. Yevhen Dryzhak. She said a local 
taxi driver, Mykhailo Rabinenko, participated in the 
beating. 

Polischuk and Rabinenko were detained on June 30. 

The fact that the second policeman, Dryzhak, who 
supposedly had an alibi, had not been detained trig- 
gered protests by local residents who demanded his 
immediate arrest. On July 1, they stormed the district 
police department demanding that the police officers 
involved be prosecuted. 

Dryzhaka was detained on, July 2. On July 3, the 
court ruled that he be placed under two months deten- 
tion as a pre-trial restriction measure. 


5 workers killed by Stirol ammonia cloud 


(Ukrainian Journal)—Five workers were killed and 
20 sickened by leaked ammonia at one of Ukraine’s 
biggest mineral fertilizer producers Aug. 6, even after 
hundreds had been instructed to put on gas masks and 
evacuate. 

A cloud of ammonia covered a big part of the St- 
irol company in Donetsk region as rescue crew teams 
worked for hours before the leakage was stopped. 

“Immediately after the accident and because of the 
ammonia cloud the workers were ordered to wear 
gas masks,” Channel 5 television reported, citing the 
company’s employees. “However, the masks were de- 
signed for only five minutes of breathing. Therefore 
the victims were poisoned by ammonia.” 

The emergency services team has taken the situation 
under control almost seven hours after the initial blast, 
according to the report from the government. 


“Preliminary data indicate that there was a rup- 
ture of a liquid ammonia pipeline that had caused the 
blast,” the local prosecutor’s office reported. 

Deputy Prime Minister Yuriy Boyko is leading a 
special government commission to investigate the ac- 
cident, according to the report. 

Viktor Liapin, the chief of the local sanitary and 
epidemiological control department, said the level of 
ammonia concentration at the company “has not ex- 
ceeded permissible levels.” 

Stirol is one of Ukraine’s biggest mineral fertilizer 
producers and is part of a business empire Ostchem 
Holding, owned by billionaire Dmytro Firtash. 

Ostchem’s other assets include Ukrainian producers 
of nitrogen fertilizers Severdonetsk Azot, Cherkasy 
Azot and RivneAzot, but also Nitrofert in Estonia and 
TajikAzot in Tajikistan. 


Svoboda MP against 
dismantling of UPA 


17 


monument in Polish village 


(Interfax-Ukraine}—Ukrainian MP Oleh Pankevych (Svoboda faction) 
has demanded that the Ukrainian Foreign Ministry officially condemn 
the intentions of some Polish politicians to dismantle a monument to the 
soldiers of the Ukrainian Insurgent Army (UPA) in the Polish village of — 
Hruszowice, Przemysl County, Subcarpathian Voivodeship (Poland) and 
prevent the dismantling of the obelisk. 

This is stated in Pankevych’s deputy address to Foreign Minister Leo- 
nid Kozhara, the deputy’s press service reported on Aug. 14. 

He said that the dismantling of the monument in Poland would cause 
a “respective response in Ukrainian society and the European commun- 


ity. 


“The destruction of the sanctified monument will be of an anti-Ukrain- 
ian character and unambiguously entail the worsening of relations be- 
tween Poland and Ukraine,” he said. 

He also said that the Polish side had erected a large number of un- 
authorized plaques in Ukraine, in particular, in Lviv, Volyn, Rivne, 
Ivano-Frankivsk and Ternopil regions. 

Pankevych demanded that the Foreign Ministry officially condemn 
the Polish side’s attempt to demolish the monument to UPA soldiers in - 
Hruszowice, take measures to prevent the dismantling of the monument 
and initiate the inventory of monuments established by the Polish side on 
Ukrainian territory. 

As reported, the Council for the Protection of Memory of Combat and 


Martyrdom in Poland decided to liquidate an obelisk to the soldiers of 


the Ukrainian Insurgent Army (UIA) in the village of Hruszowice, Prze- 
паузі County, Subcarpathian Voivodeship (Poland). 

Such a decision was taken in response to a request by MEP from the 
Law and Justice Party Tomasz Poreba. 

The MEP promised to immediately pass a letter from the council to 
Przemysl County authorities and said that from now local authorities 
should deal with the liquidation of the monument. 


Ex-deputy Shepelev seeking - 


asylum in Hungary 


(Interfax-Ukraine)—Former Ukrainian MP Oleksandr Shepeley and 
his wife have asked for political asylum in Hungary. 


A-decision concerning their request is expected by Wednesday, Radio 
Liberty reported quoting Magyar Nemzet, a Hungarian newspaper. 


In Ukraine, Shepelev is accused of attempted murder and embezzle- 
ment of bank funds, and his wife is charged with a financial crime, both 
of them deny the accusations, Radio Liberty said. 

Earlier, a court in Budapest ruled that Shepelev should be extradited | 


to Ukraine by Aug. 14. He was detained in Budapest in early July on an 


Interpol warrant. 

Shepelevy is a former MP of the Yulia Tymoshenko Bloc and the Party 
of Regions. Last year, he ran for parliament in a single mandate constitu- 
ency in Vinnytsia region as a self-nominee, but failed to get a parliament- 


ary seat. 


According to the Dzerkalo Tyzhnia (Mirror Weekly) newspaper, the 
Ukrainian prosecutor’s office is interested in Shepeley as the mah “who 
could shed light on the financial schemes of the government of Yulia Ty- 
moshenko” and “could dig up some dirt on the influential groups around 
President Viktor Yanukovych.” 


PM threatens to ax rate-hiking officials 


(Ukrainian Journal)—Prime Minister Mykola Azaroy threatened to fire 


local officials who had quietly moved to increase housing and utilities 


prices in several regions over the past month. 
The International Monetary Fund demanded higher prices as a condition 
for $15.2 billion loan, but Azarov has repeatedly refused to do so amid con- 
cerns the move would be politically damaging to the ruling party. 
As Azarov spent several weeks on summer vacation, several local 
governors and mayors, unable to subsidize cheap energy, had moved to 
quietly hike the prices. Ate 
“Some officials used the summer lull to try to quietly increase tariffs 
for utilities,” Azarov told a recent government meeting. “Such attempts | 
were made in several cities and towns in seven regions where local goy- 
ernments are setting the prices.” 
Azarov, who has persistently refused to hike the prices for years, or- 
dered Deputy Prime Minister Oleksandr Vilkul to investigate the increas- 
es and see if those local officials can be fired. 
“This was the cynical attempt,” Azarov said. “In one case, the tariff for 
water were suggested to increase by 70%, while tariff for sewer services 
by 98%. Maintenance of buildings and structures and adjacent territories 
tried to increase three times.” 
“How can they justify such an increase?” Azarov said. “Are they buy- 
ing electricity in the UK and haye salaries paid like in Norway?” 
The comment suggests that Ukraine will have difficult time persuading 
the IMF to resuming lending to the country as one of the key demands — 
the gas price hike — will most likely not be met. 
This comes weeks after President Viktor Yanukovych has rejected the | 
IMF demands as “unacceptable” and bearing “negative social conse- 
quences for the people.” 
Ukraine needs the loan to support its foreign currency reserves and to 
refinance about $9 billion in foreign debt falling due this year, including 
$5.8 billion owed to the IMF. 


take singles golds 
at World Games 


Lucas Wiseman, USBC Communications 

Finland’s Osku Palermaa and the Ukraine’s Daria Kovalova claimed 
the 2013 World Games singles gold medals before a packed house at the 
Cali Bowling Coliseum on Aug. 4. 

Palermaa defeated Norway’s Mads Sandbaekken, 537-441, in the two- 
game title match, while Kovalova narrowly beat Team USA’s Kelly 
Kulick, 428-425. Sandbaekken and Kulick earned silver medals. 

Kulick had a chance to take home the gold in the final frame. Needing 
just a mark, Kulick stepped up and left the 3-6-7-10 split, which she 
narrowly missed to hand Kovalova the victory. 

“T had hold all day long and І honestly thought it was a good enough 
shot,” Kulick said. “I’m disappointed but by the same token Daria 
bowled well all week long, so congratulations to her on a hard-earned 
gold medal.” 

Kovalova had games of 218 and 210 in the title match, while Kulick 
shot 238 and 187. 

The Ukrainian advanced to the gold-medal match by defeating 
Venezuela’s Karen Marcano, 257-225, in the one-game semifinal. 
Kovalova, who will be a sophomore at Wichita State next season, was 
shocked by the win. 

“Kelly is my favorite bowler and it was an honor just to play against 
her,” Kovalova said. “I really thought she was going to win, so I can’t 
believe she gave me a chance.” 

The World Games bowling competition featured 24 countries from 
around the globe. 
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TORONTO 
UKRAINIAN 
FESTIVAL 


September 13-15, 2013 


Two Stages with Non-stop Entertainment 


Sidewalk Sale * Craft/Artisan Market « Children's Midway 
Cultural Pavilions " Art Exhibits « Film Festival * Buskers 
Lots of Food " Refreshment Garden 


Parade: Saturday at 11 a.m. 


Ecumenical Service: Sunday at 10:30 a.m. 
Youth Program: Sunday from 12:00-2:30 p.m. 


Headliner Band fram Ukraine: 
Kozak System & Taras Chubay 
sponsored by Celebrate Опіагіо 
& Ukrainian Credit Union Limited 


Celebrate Ontario presents 
Cheremosh Ukrainian Dance 
Company - Edmonton 

Brian Cherwick - St. John's 
Dobriansky Brothers - New York 
Millenia Band - Edmonton 
Syzokryli Ukrainian Dance Ensemble - New York 
Todaschuk Sisters - Winnipeg 


Fabulous performers from the Greater Toronto Area 
Visit www.ukrainianfestival.com for details 


Photo Exhibit: “The Hutsuls” by Youry Bilak - Paris, France 
Ar Exhibits: “Toronto the Beautiful” at KUMF Gallery; 

“Fields of Promise, Cities of Dreams” at Runnymede Public Library 
Exhibit: “Ukrainian Dance” - Kule Folklore Centre - Edmonton 
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" Finland, Ukraine /Ukraine’s Melnichenko hangs 
on for heptathlon gold 


Ukzainian heptathlete Ganna 
Melnichenko won her first major 
title at the world championships 
on Aug. 13 ahead of Canadian Bri- 
anne Theisen Eaton, who earned a 
silver medal to hang next to hus- 
band Ashton Eaton’s decathlon 
gold, reports Reuters. 

With 68 points separating the top 
two going into the final 800 metres 
event, Theisen Eaton needed to 
finish 4.69 seconds ahead of Mel- 
nichenko but the Ukrainian shad- 
owed her rival round the two laps 
to take gold. 

The 30-year-old collapsed on 
the track after crossing the line 
and held her head in disbelief as 
the final result flashed up, bring- 
ing the hundreds of Ukrainians in 
the crowd, easily recognisable in 
bright blue and yellow T-shirts, to 
their feet. 

Melnichenko finished the seven 
events with a personal best total of 
6,586 points, 56 more than Theisen 
Eaton, who also scored a PB and 
was given a congratulatory hug at 
the finish by her husband and world 
decathlon champion Eaton. 

The pair, who married last month, 
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Gold medallist Ganna Melnichenko of Ukraine shows her medal at the 
womens heptathlon victory ceremony 


are the first husband and wife to 
win medals in a global combined- 
event competition. 

“I watched Ashton the last couple 
of years winning all his medals and 
could only sit back and imagine 
what that felt like,” the 24-year-old 
said. 

“After the 800-metres he just said 
to me ‘good job and enjoy your 
victory lap’. 

“We'll probably just go home 


6,477, an effort that left her need- 
ing to be helped off the track by of- 
ficials. 

Leader overnight, Melnichenko 
produced season’s bests in the long 
jump (6.49 metres) and the javelin 
(41.87) to give her the advantage 
going into the 800, the event all 
heptathletes loathe. 

Melnichenko’s best in the two-lap 
race was three seconds slower than 
Theisen Eaton, so she kept the Can- 


now, sit on the couch for a few 
days watching television and eat- 
ing crappy food.” 

World junior champion Dafne 
Schippers of the Netherlands 
charged down the home straight to 
finish third and secure the bronze 
medal with a national record of 


adian close throughout, finishing just 
over half a second behind her. 

“T realised that I could win after 
the javelin throw,” Melnichenko 
told reporters. 

“The time between the javelin 
and the 800 metres was the most 
exhausting time ever,” she added. 


Olympic champion Olha Kharlan 


Kharlan becomes world champion 


By Roman Hryvinsky, The Day 

At the World Fencing Championship which lasted in Budapest from 
August 5 through 12, Olympic champion Olha Kharlan for the first time 
in her career won golden medal in a world individual championship 

In semifinals the Ukrainian fencer pulled out victory over the champion 
of last year’s Olympic Games in London Korean Kim Jiyeon. Being only 
several points behind during the bout, Olha managed not only to even the 
score, but make a winning blow (15:14). 

The Ukrainian started the final bout with Russian Katerina Dyachenko 
quite confidently and was seven points ahead after the first half of the 
match. Although her rival later managed to catch up, the Ukrainian fencer 
turned out to be the strongest in the outcome. 

Kharlan is a gold and bronze Olympic medalist, a winner of a gold 
medal, one bronze and six silver ones in world team championships, as 
well as numerous medals in continental competitions, including six gold 
ones. 

Ukrainian fencer with foils Rostyslav Hertsyk will bring a bronze med- 
al from Budapest. This is the first award won by our athletes in this kind 
of sport events in the past 13 years. The Ukrainian was superior during 
the first minutes of the semifinal bout with Russian Artur Akhmatuzin, 
but the arm trauma Hertsyk has received a month ago had its effect. As a 
result the Russian succeeded with the 15:10 victory. 
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UEFA expels Kharkiv 
from Champions League 


By Mark Rachkevych 

Europe’s preeminent soccer governing body on Aug. 
14 ruled to disqualify Kharkiv Metalist from this sea- 
son’s Champions League, the continent’s crown jewel 
club competition, for match fixing. 

In a written response to the Kyiv Post, the Union of 
European Football Associations said the ruling went 
into force immediately. 

In its decision, UEFA in particular, cited three arti- 
cles of Champions League regulations, one of which 
reads: “(To be eligible to participate (in the Cham- 
pions League)) a club...must not have directly and/ 
or indirectly involved...in any activity aimed at ar- 
ranging or influencing the outcome of a match at (the) 
national or international level and must confirm this to 
the UEFA administration in writing.” 

Another article reads: “If, on the basis of all the 
factual circumstances and information available to 
UEFA, UEFA concludes...that a club has been directly 
and/or indirectly involved...in any activity aimed at 
arranging or influencing the outcome of a match at 
(the) national or international level, UEFA will de- 
clare such club ineligible to participate in the compe- 
tition...” 

The soccer governing body has a no tolerance policy 
on match fixing. 

In a statement, first vice-president of Metalist Kos- 
tyantyn Рууоуагоу said: “We regret that such а sanc- 
tion was applied, and we do not agree with it, that’s 
why today we plan to appeal to the Court of Arbitra- 
tion for Sport in Lausanne. 

“J want to remind you that the contract match, which 
allegedly took place, was held back in 2008, with the 
old owners of the club. At the same time, Metalist has 
won the right to participate in the Champions League 
2013/14 in a fair fight. Our team, our fans deserve to 
take part in the main football competition in Europe. I 
want to assure fans that we will fight for the rights of 
the club and protect them in accordance with all legal 
requirements.“ | ; 

The Aug. 14 ruling followed an Aug. 2 decision by 
the sport arbitration court in Switzerland that said the 
soccer club played a fixed match against Karpaty Lviv 
on April 19, 2008. Metalist subsequently appealed the 
ruling to the Federal Supreme Court of Switzerland 
on Aug. 12. 

The Swiss-based Court of Arbitration for Sport, in 
particular, fined Metalist $25,000 and ruled to strip 
it of the bronze medal for the 2007/08 season of the 
Ukrainian soccer championship. 


Taison handed two- 


match suspension 


By Mark Rachkevych, Kyiv Post 

Shakhtar Donetsk midfielder 
Taison was given a two-match sus- 
pension for kicking Dynamo Kyiv 
midfielder Andriy Yarmolenko dur- 
ing their teams’ Aug. 4 match, the 
Football Federation of Ukraine’s | || 
disciplinary committee ruled Aug. | 
8. 

“As the FFU committee of ref- 
erees reported, match officials 
didn’t see the episode during the 
game,” said an FFU statement. 

Dynamo lost the match in Don- 
etsk 1-3. 

After the match Taison issued 
a public apology to Yarmolenko 
through his Instagram page. 

“Shakhtar midfielder Taison 
apologized to Andriy Yarmo- 
lenko on his Instagram page. The 
Dynamo player was injured in a 
clash with the Brazilian in the 76th 
minute of the Ukrainian Classico,” 
read a statement posted on Shakh- 
tar’s official website. 

In January, Shakhtar signed the 
25-year-old Brazilian to a $20 mil- 
lion, five-year contract following a 
transfer deal with Metalist Kharkiy. 


Kharkiv Metalist soccer team owner and president 
Serhiy Kurchenko. 


In addition, Yevhen Krasnikov, sports director for 
Metalist, was fined $10,000 and was banned for five 
years from carrying out soccer-related activity. 

Six players, all of whom played for Karpaty in 2008, 
were given three- and five-year professional playing 
bans, as well. 

Metalist now stands to lose out on millions of euros 
that UEFA pays to Champions League participants. 
Last season the soccer governing body paid clubs who 
qualified for the group stage of the tournament €8.6 
million each. 

Altogether UEFA paid out more than €1 billion to 
soccer clubs that played in the previous season’s two 
most prized soccer club tournaments: the Champions 
League and the second-tier Europa League. It distrib- 
uted revenue based on participation, TV pool share 
and performance. 

Metalist Kharkiv received €3.2 million for its per- 


_ formance in the Europa League. 


Kurchenko, 27, bought Metalist in December 2012 
and announced that he sealed a deal with Kharkiv au- 
thorities to buy the city’s stake in the brand new Khar- 
kiv stadium for $70 million. 

In an interview with Forbes Ukraine, Kurchenko said 
he paid “less than $100 million” for the club. Soon after, 
Kurchenko announced his intention to increase the 
club’s statutory capital to nearly $200 million. 

In this summer’s transfer season, Metalist scooped 
up Rodrigo Moledo and Diego Souza of Brazil, and 
Argentinean Alejandro Gomez, for a combined esti- 
mate of €17 million. 

Metalist was scheduled to play Germany’s Schalke 
on Aug. 21 in the first leg of their third-round Cham- 
pions League playoff match. 


Potato & Cheddar 


Cheese Cheese 


Potato, Bacon & Romano 


We distribute free issues of this newspaper 
at various Ukrainian events and venues at 
different times in order to let people know 

about us. We hope you decide to receive itona 
regular basis. You can fill out the form below or 

a copy, or you can even subscribe by phone. 


PRICES: 
In Canada: 1 Year (24 Issues) $40.00 (CND) (GST included) 
2 Years (48 Issues) $75.00 (CND) (GST included) 
In the U.S.: 1 Year (24 Issues) $65.00 (US) 
2 Years (48 Issues) $125.00 (US) 


Please fill out the form below and mail, along with a cheque 
or money order payable to Ukrainian News to: 
Ukrainian News 
PO Box 38006, RPO Capilano 
Edmonton, AB, T6A 3Y6 


Quick, Convenient 
Meal Solutions 


Whole Wheat Perogy Reuben 


5 CHEEMO Whole Wheat Perogies 
1%0z. Sauerkraut 

3 07. Corned Beef (shaved or thin sliced) 
2 slices Swiss Cheese 


Pan fry frozen CHEEMO Whole Wheat Perogies for 4 
— 5 minutes per side, and arrange on plate. Distribute 
sauerkraut evenly over perogies. Arrange corned beef 

Й evenly over the perogies and sauerkraut. Place cheese 
slices on the corned beef. Cooking options: Place in 
microwave for 40 seconds to melt the cheese or bake 
in oven at 175°C (350°F) for 10 minutes. Serve with 
Dijon mustard and pickles. 


For more recipes visit www.cheemo.com ~ 


Potato & Three 
Cheese 


Potato, Spinach & Feta 
Cheese 


Potato, Sour Cream & 
Chives 


AUDITIONS 


Sunday, 
September 8, 2013 


Be apart of this exciting ensemble 
during Volya's 25? anniversary year! 


Dance Alberta Studios 

11205 - 107 Avenue 
Doors 2:00 pm 
Audition 2:30 pm 


Dancers ages 16 and up are invited to audition. 


PO Box 52151 « Edmonton, Alberta T6G 2T5 
www.volya.org | info@volya.org | 780.907.7450 
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Ша Simcisin fills a gift bag at the Meest tent. 


Ukrainian Pavilion takes second 
prize in arts at Heritage Days 


Cont. from Р. 13 


“The interest and positive reaction by the 
thousands of visitors who viewed our ex- 
hibit made the whole event worth the effort. 
Such collaboration between museums and 
connections with artisans in the community 
nurtures strong bonds and unity of goals. We 
look forward to next year with exciting ideas 
of what is important to display and of inter- 
est to the public,” she added. 

Orest Boychuk, President of the Ukrainian 
Pavilion congratulated the women’s organ- 
izations winning second place in Arts and 
Crafts category thanked all the volunteers 
who devoted their long weekend and called 
this “the most successful Heritage Days 
we’ve had to date.” 

He noted that City T.V.’s Breakfast Tele- 
vision program that the Ukraine Pavilion 
served the best food at the festival. 


“The statement speaks for itself as the 
line ups were endless. We served over 4000 
dozen pyrohy, 65 gallons of sour cream, 60 
gallons of Borscht and 500 KG of smokies,” 
he said. 

Entertainment was coordinated by Nadija 
Szram and included: Viter Ukrainian Danc- 
ers and Folk Choir; Tanya Bombak - soloist 
and Chaika Concert Ensemble; Mandrivtsi - 
Folk Ensemble; Euphoria - Ukrainian Band; 
Kasia Brytan & Travis Boyde- Dance Duet; 
Rudyk Family Dancers; Christina Kowalen- 
ko — Bandura; Ukrainian Dance Academy 
- Dancers and Mitchell Palahniuk — Tsym- 
baly; Larry Begoray - Accordion Perfor- 
mance; Country Sunshine Band and Dzvony 
- Ukrainian Band. 

A new feature this year was the Meest tent 
manned by Edmonton’s Meest Agent Ilia 
Simcisin. 


RELIABLE SERVICES AT THE LOWEST RATES 


10834 - 97 Street 
Edmonton, AB T5H 2M3 
Tel: 780-424-1777 


We deliver to: 


Ukraine 
Russia‘ 
Belarus 
Moldova 
Georgia’ 
Lithuania 
Latvia 
Estonia 
Uzbekistan 
Kazakhstan’ 
Kyrgyzstan 


о 
о 
о 
о 
о 
о 
о 
о 
о 
о 
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Please contact your local agent for 


м =. 


MONEY TRANSFERS FLOWERS AND GIFTS FOOD PACKAGES 


/ QUICK AND RELIABLE 
PARCELS DELIVERY 


information regarding rates and delivery conditions 


COURIER SERVICES 


- 2 Parcels can be sent by sea or by air 
з Parcels may weigh from 5 kgs to 30 kgs’ 
> 9 Door to door delivery’ 
» 9 We ship sea containers twice a week, 
air parcels are shipped weekly 
2 Every year MEEST delivers over 500,000 
parcels 


Some conditions apply 


COMMERCIAL CARGO SERVICES FROM UKRAINE 


